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Fétér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető közlemények ezimzendők. 

1 ottság, mint a lapok magatartásából ezt ol- 

assuk ki. Szerettek volna ránk ijeszteni, de 

ly határozott hangon utasiták vissza már a 

Muota-előterjesztéseket, hogy ók maguk sem 

közgazdasági 
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Osztrák aggodalmak. 

(S-r.) Az osztrákok megijedtek ön- 

maguktól, legalább ugy a kormány és bi- 

itték, hogy annak egyéb eredménye legyen 
mint Magyarorország meghódolása „auf 
nade und Ungnade'. Hanem hát nem kö- 

letkezett be és a kő visszaesett reájuk; mert 
e van bizonyitva, hogy a mi kormányunk 
Marja is, tudja is keresztülvinni a kiegye- 
zést, bizottságban, pártban, mely teljes bi- 

almát helyezi belé; az osztrák kormánynak 
lártja nincs, sőt az osztrák parlamentnek 
mes többsége - tehát egyátaljában a par- 
amenti kormányzás lehetetlen a Lajthán-tul 
igy saját szegénységük bizonyitványát 
illiták ki a tárgyajások menete alatt és nem 
Magyarországot birták meghódolásra. 

Sőt nem csak ezt vették észre; hanem 
azon tapasztalatra is jutottak, hogy nagy po- 

litikai kárt okoztakg maguknak és nagy 
veszteségeket a monarchiá- 

ak. A politikai kár nemcsak a kormány 

mel 

tekintélyének romlásában és a parlament zi- 
sált állapotában mutatkozik; hanem abban 

hogy a közvélemény előtt (ad captandam 
enevolentiam) oly követelésekkol és adatok- 

al léptek fel, melyeket nem foghat kielé- 
Eitni. sem oly kormány, mely Magyarország- 

8al kiegyezni akar és a vámközösséget fenn- 
ni kivánja, sem olyan (még kevésbé), 
y szakitani mer. A bajt reájuk nézve 

még neveli az, hogy ők egyátaljában nem 
akarnak a vámközösség elönyeiről lemondani, 
tehát már előre oly feltételekhez vannak 

tőtve (t. i. concessiokhoz Magyarországnak), 
melyeknek teljes negatióját fejezi ki maga- 
artásuk és a ,„keine Mehrbelasting" jel- 
szava. 

Továbbá nagy triumphusnak hirdeték, 
hogy a közjogi ellenzék: Hohenwarth is ve- 
lok szavazott - Magyarország ellen; csak 

kor ijedtek meg, mikor Budapestről figyel- 
meztetve lőnek, hogy hisz ez által teszik 
nép előtt kedvessé és kormányképessé Ho- 
edwarthet és társait, és hogy elfelejték azt, 
miszerint Hohenwart velök szavazott; mert a 
Ormány ellen kelle szavazni és egyik 
ellenzék sem oly esztelen, hogy ezt meg ne 
tegye. 

Mikor idejutottak, akkor egy pillantást 
vetettek a dolog közgazdasági következ- 

ményére is és észrevették, hogy a kiegyezés 
ennakadásának eredménye az, hogy Német- 

Ország nem hajlondó a kereskedelmi szerző- 
megkötni; ez pedig lehetetlenné teszi a 

Aiffa előterjesztését és ha ez kimarad, nem 
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Vajjon ez-é az? - kérdeztem Hope- 
ve, mintha nem volnék egészen bizonyzs 

- 

tól tettet 

benne, 

- Épen ez az, - válaszolt Hope, - ön- 
6 emlékezőtehetsége van Jakab s a mellett 
n jó fiu is, mert tegnap nővéremet oly bát- 
és oly győngéden vitte fel karjain, hogy 
égét érzem önnek köszönetet mondani ezért. 

utó azúval, - mondtam nevetve - alegjobb 
segit válna belőlem, ha nem volnék oly önfejü 

ni akarni azoknak, kik nem szenvedhetik, hog ; ; nrzájok érjenek. Nemde ifju ur, igazam van 

nek j 

hagyo 

Szüks 

ele Az igazat megvallva, ugy van barátom, 
, - önnek egyedüli hibája 

0gy tulságosan óvatos. Í 
- 

Bgéhez kei lássa uram, ba Ferencz kötelessé- 
n tegnap holyén lett volna, ön nővére 

......... ................... - 

most nem lenne negyvennyolcz órai unatkozásra 

meglepte öt. : 

lesz kiegyezés más téren sem; hanem e he- 
lyett lesznek oly kedvezőtlen kereskedelmi 
viszonyok Angliával, Olaszországgal és Né- 
metországgal, a milyent nyujtanak - a szer- 

ződésen kivüli állapotok. Ez több mil- 
lióra menő kárral, sok vámemeléssel, Tep- 
ressióval és folytonos önkényes változtatá- 
sokkal van összekötve , mert a szerződést le- 
hetetlenné tette az osztrák makacsság. Ha 
ezt sok millióval fizeti meg az osztrák fo- 
gyasztó, gyáros és még többel a kereskedő; 
mi csak azt mondjuk; tu l'as voulu George 

Dandin. 

- Bécsből távirják julius 10-ki kelettel 

a következőket a „Köln. Ztg."-nak: ,„Az a hir, 

hogy a diplomatiai mező már annyira lenne 
egyengetve, hogy Bosznia megszállása a hatal- 

mak egyetértése és beleegyezése mellett megtőr- 

ténhetnék, nabár félhivatalos forrásból származik 

is, legalább ilyen alakban, nem alapos, mert az 

első sorban érdekelt hatalom, Törökország, ehez 

még nem adta beleegyezését. E hir batározottan 
nem Andrássytól, hanem az udvari párttól szár- 
mazik, mely Andrássy grófot sarkalja, de nem 
hajlandó erre, mert ő Kis-Oláhországot akarja 

megszállatni. Én e hirt az actio- és annexio-poli- 

tikusok tapogatódzásának tartom, kik Törőkország 

ellen akarnak fellépni." 

- Miért segiti Egyptomla portát? 
Egy londoni levelező előadja, hogy azon időben, 
mikor a Suez-csatorna megnyilt, Abdul Asis 
szultán irigységből s azért is, nehogy az egypto- 

mi alkirály megfeledkezzék a portáboz való vi- 

szonyáról, gyakran éreztette az alkirálylyal, hogy 

öő (Abaul Aziz) a souverain. A viszony már tür- 

hetlen kezdett lenni s Ismail pasa a diplomatiai 

világhoz fordult tkmogatásért, hogy Egyptomot a 

portától függetlenné tegye. - De Gorcsakofi ak- 

kor azt felelte a Richelieu-féle mondással, hogy: 

„Nem látom át a szükségét.: - Ekkor az alki- 

rály feltette magában, hogy ezért boszut áll 
Oroszországon s az alkalom erre meg is jött az 

orosz-török háboru kitörésével. Ismail pasa 15 

ezer főnyi segélysereget küldött a szultánnak. 

Azon ellenvetésre, hogy hiszen ezzel különben is 

tartozott mint vazallus Izmail pasa, azt jegyzi 

meg a lonooni levelező, hogy az egyptomi alkirály 

épen nem rajong Törökország integritásáért s ba 

nem akart volna segélyt küldeni a szultánnak, ez 
nem kényszerithette volna rá. 

- Az orosz trónőrökös balesetének hirét 
a ,„Presse" zimniczi levelezője határozottan meg- 

czáfolja, kijelentvén, hogy ő az orosz trónörökoöst 

tegnapelőtt látta Sistovóban. 

- Francziaországban mind élesebben 
nyilvánul az ellentét a rryalisták és bonapartisták 

kárhoztatva.. És pedig a kisasszony nagyon ügye- 

sen tud gyalagolni. 

- Az igaz, de az ember eltörheti lábát 

még n szobában is sima padlón járva. 

- Ez igaz, do abbaa mégis kevesebb a 

lehetőség, mint itt e helyeken. Nézze csak, egy 
percznyi vigyázatlanság. s nyolczvan-száz lábnyi 

ugrást tehet le a mélységbe. 
- Azzal én nem sokat törődném Jakab, 

nem ragaszkodom annyira az élethez, mint meny- 

nyire a szabadságot szeretem és ha ön egyességre 

akarna lépni velem s megigérné egyszer minden- 

korra, hogy nyugton fog hagyni, még egyszer any- 

nyit adnék én is, mint a mennyit azért kap, 

hogy minden léptemre ügyeljen. Tetszik önnek 

ez alku? 

- Nem uram, épen nem tetszik. 

- Hogyan, ön megtagadja kérésemet ? 

Meggondolta-e, hogy mit utasitott vissza ? i 

- Ily feltét mellett visszautasitnám, ha 

ezer forintot kapnék egy órára. Ha az ember 

vezető, hát legyen vezető. Neki is meg van uram 

az ő becsületérzése, mint bárki másnak; a mit a 
ezülék parancsolnak, azt tartozik megfogadni s 

lelkiismeretesen teljesitni. 
- Önben tehát meg van ez állásával egy- 

bekötött becsületérzés és ha nekem eszembe jutna 

itt e lejtőn, melyen épen most jöttünk fel, visz- 

szafutni, megakadályozna-é ebben ? 
- Igenis meg, még erővel is, - válsszol- 

tam oly határozott komolysággal, mi egészen 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizejések és hirdetések küldendők, 

közt. Ez ellentét élesbiféséhez nem kis mérvben 

járul azon legujabban int adat, hogy a kor- 

mány jelöltjeinak névsoriban 525 jelölt közt 330 

a bznapartista párthoz az 

- Rómából j mntik a „Daily News- 
nak: Ugy látszik, Mac- *sho, tábornok elakarná 

l 
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oszlatni azon aggodalát. Ginthaszneki-olasz-elle- 
nes actióra és egyáltalán háborura volna hajlama. 
Baude báró a franczia követ a vaticánnál, Simeo- 

ni bibornokkal értekezett és kijelenté, hogy Mac- 

Mahon tábornagy lehetetlennek tartja Olaszország- 

gal a pápa világi hatalma érdekében háborut vi- 

selni; a római kérdést sohasem lehet karddal meg- 

oldani. Mac-Mahon a következőket kivánja: 1.) 

A szentszék kövessen el mindent, hogy Ausztria- 

Magyarország ne vegyen részt a keleti háboruban; 
2) értesse meg Berlinben, hogy Francziaország 

helyreállittatni szeretné a jó viszonyt, mely 1870 

előtt Franczia- és Poroszország közt uralkodott; 

3) a vatikán egyezkedjék ki Oroszországgal a len- 

gyel katholikusok ügyében. 

A háboru. 

Monarchiánk katonai készülődéseiről irják 
Bécsből az „Observer'-nek, hogy azok, daczára - 
mindeu ellenkező hirnek, szakadatlanul folynak. 

Mindezen előkészületek - mondja a nevezett for- 

rás - a legnagyobb csendben tétetnek, hogy ki 

legyen kerülve a téves magyarázat, melyet azok- 

hoz külföldön füznének. Munitió, szállitó kocsik, 

élelmi szerek gyorsaa küldetnek azon helységekbe, 

melyek a hadmüveletek bázisai gyanánt fognak 

szolgálni. De szigoru intézkedés történt arra, hogy 
az ezen készülődésekre szükséges kiadások ne ha- 

ladják tul a költségzetési előirányzatokat. Andrássy 

gróf nem akarja kimeritni a monarchia pénzfor- 

rásait határozott czél nélkül s kerülni akarja a 

szomszéd hatalmak gyanujának fölébresztését is." 

Andrássy gróf, mint a berlini „Nat. 

Ztg" értesül, kijelenté No vikoff bécsi orosz 

követ előtt, hogy határozott tudomása van arról, 

miszerint Szerbia bizonyára a háboruba avatkozik, 

- ezért el van határozva Szerbia occupá- 

tiója. Novikoff erről rögtön jelentést tett Kor- 
mányának. - Egy szerb ágens Párisban járt 12 

millió franknyi kölcsönt fölvenni. Itt nem sikerül- 

vén. Londonba utazott szerencsét próbálni. Szer- 
biának alighanem háborura kell a pénz. 

Damat és Redif pasák közti viszály. 
A ,„Pol. Corr." legnjabb számának konstan- 

tinápolyi levelében olvassuk, hogy a szultán két 
kegyencze: Mahmud Damat és Redif pasák között 

viszály ütött ki s igy megszakadt kőztük az a 

eligue-szerű összetartás, mely Mithádot megbuk- 
tatá. A viszályban Redif paaa huzta a rövidebbet. 

Ugyanis a szultán sógora, Mahmud Damat kivitte 

a szultánnál azt, hogy a hadparancznokok a harcz- 

térről jelentéseiket és távirataikat ne a hadögyér- 

hez intézzék, mint eddig tették, hanem egyenesen 
a szultán titkárához. Ez nem egyéb, mint a leg- 

határozottabb bizalmatlanságnyilvánitás Redif irá-! 

nyában, ki e miatt, boszut forral vetélytársa ellen 
Konetantinápoly lakosságá egyébiránt fölötte örvend, 
hogy Redif elhagyta a fővárost mert azen remény- 

nyel knesegteti magát, hogy nem fogja ismét el-. 

foglalni állását, a hadügyminiszterséget. Átalában a. 
Redif igen gyülölt ember nemcsak a török főv 
10sban, dé kadsetegnélis t körölmégt ! 
zött s kivált Törökországban és épen ily háborus 

időben, nem lett volna csoda Redif hirtelen halála. 

Török kormányválság. 
Van szó török kormányválságról is. Nagy- 

vezérnek Edhem pasa helyébe Aechmed Vefik pa- 

sát, a képviselőház elnökét emlegetik. - De 

ha a változás bekövetkezik, akkor az másokat 

is maga után fog vonni, mert a leendő nagyve- 

zér nehezen fog kormányozni a mostani miniszte- 
rekkel. 1 

Az egyptomi hadsereg. 
Az egyptomi hadsereg Hasszán herczeg (az 

alkirály fiia) vezérlete alatt Medsidieben van, a 

csernavoda-küsztendzsei védvonal központján. - 

Az egyptomi csapatok három szétszedhető ki- 

sebb ágyunaszádot is hoztak magukkal , me- 

lyek hirszerint Rassovánál már a Dunára brcsát- 

tattak. 

Szerbia készülődései. 
Szerbia katonai késáülődéseiről ezeket irják 

Belgrádból a „P. C.-nek: A külföldi sajtóban 

folyton keringő hirekkel szemben, melyek a szerb 

-hadak mobilizátiójáról, központositásáról, az oláh 

hadsereggel való cooperatiójáról regélnek, csak any- 

nyit lehet mondani, hogy e Törökországgal kötött 

béke óta Szerbia egy zászlóaljat sem mozgósitott, 

s a szerb hadsereguek a határra küldéséről szóló 

hirek a belgrádi és turnuszeverini laptudósitók ko- 

holmányai. 
Hiteles informatiok alapján mindenesetre 

constatálható,, - irja a „P. 0.", - hogy a kor- 

mány minden rendszabályt megtesz, hogy szükség 

esetén 10 nap alatt megfelelő haderőt mozgósit- 

hasson, s azt a határnál központosithassa, ez in- 

tézkedések azonban nem képviselnek egyebet, mint 

az u. n. katonai-politikai készenlétel állapotát, 

melyre a szerb kormányt részint a határon duló 

oláh-orosz-török háboru, részint a Nisnél közpon- 

tositott török hadseregek inditották. Mint minisz- 

teri körökben állitják, a szerb hadsereg tényleges 

létszáma 24.000 fő, melynek tartására a szüksé- 

ges eszközöket a skupstina most fogja megszavaz- 

ni. Egy 40.000 főnyi, többnyire kiszolgált kato- 
nákból és első osztálya militából álló seregre a 

hadügyminiszternek készletben meg van a kellő 
számu tisztje, továbbá a keret és a szükséges uj 
fegyverzet. Hadiszert, eleséget és a szükséges egész- 

ba gyüjteti össze. Harminczezer ember képezi a 
tartalókot, kiket szintén az első osztályu militia 
soraiból vesznek s szintén hátultöltőkkel fegyve- 
reztetnek fől. Hogy ez előkészületek a mozgósitás 
stádiumába mennek-e át, azt sem Milán fejedelem, 
sem Risztics nem tudják, mivel Szerbia magatar- 
tartását a harcztéren s Szerbia határához közel 
folyó események határozzák. 
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Butler Hope valódi angol volt minden izé- 
ben, legutolsó porczikájáig. A kötelesség eszméje 

nagy hatalommal birt fölötte. E percztől fogva 

irányomban felvett modora egészen megváltozott 
s félretéve minden büszke tartózkodást, ép oly 

barátságos nyájassággal bánt velem, mint atyfa. 

- Jól van, jól! ez dicséretes makacsság 

önben s én engedek. Csak kiméletesen érintsen 

kérem, testem sovány s akaratomon kivül ér- 

zékeny. 

- Egy jó vezetőnek - szóltam - vas- 
kezének kell lenni, gyapottal béllelve. Nővére 
panaszkodott-e arról, hogy fájdalmat okoztam 
neki ? 

-- Növérem nagyon dicsérettel emlegeti önt, 
s azt is elmondta, hogy köszönetül még meg is 

] csókolta. Ez hiszem meglepte őnt Jakab; de tud- 
nia kell, hogy az bevett szokás a mi honunkban, 
ha egy férfi nőt ment meg veszélytől s karjaiban 
viszi, csókot kap érette, ha mindjárt egyik királynő 
s másik egyszerű matróz volna is. 

- Ezt nem tudtam, feleltem nevetve, a 
Hope szellemdúsan kigondolt hazugsága felett; nő- 
vére másként magyarázta ki azt nekem, de le- 
gyen nyugodt, azért nem vagyok büszkébb reá. 

Hope most tökéletesen megnyugtatva, rend- 
kivüli bizalmat kezdett helyezni józan eszem és 
kiméletességemben. 

- Jakab, kezdé kis gondolkodás s tétová- 
zás után a felett, mit kérdezni akart, ön épen 
személyesen és közelebbről ismerte a fiatal La 
Roche gróföt, kinek tegnap levelet irtam ? 

- Igen urfi. 

- Szeretve, tisztelve volt környezetében ? 

- Mindenki szerette, nem volt sem rosz 

indulatu, sem fösvény. 

- Azt tudom. Mindig csak jót hallotta m 
felőle.., Aztán azt is mondták, hogy valami nagy 
bánata volt. 

- Ugy van, egy uri kisasszony miatt, ki 
nem akart nőül menni hozzá, Az egész környék 
beszélt róla akkor. 

- 8 mi a neve ama fiatal hölgynek ? 
- Ha kissé fel tudom fogni mit látok s 

hallok a körültem levő dolgokról, azt kell gondol- 

nom, hogy azon kisasszony épen az őn növére 

volt ifju uram. 

- Miből gondolja ezt? 

- Mivel azon időben tudomásom volt ar- 

ról, nekem legalább azt mondták, hogy azon kis- 

asszony angol születésüű és hogy egy kis fiu 

testvére van, ki nema akarja engedni, hogy nénje 

férjhezmenjen. 
- És ön mind ebből azt következteti, hogy 

ez akkori kis fiu én vagyok ? 

- Ugy van uram, s reményllem nem ha- 

ragszik meg hogy ezt kimondom. Képzelheti kü- 

lönben, hogy e dolgok engem nem nagyon érde- 

kelnek ! 

- E dolog engem csak szomorit Jakab, de 

mivel ugy van s igaz a mit mond, nem harag- 

szom érte. Tudom, hogy helytelenül cselekedtem. 

Mit tenne az én helyemben, hogy helyre hozzon 

ilynemü hibát ? 

- Loevelet irnék a kérdéses fiatal embernek, 

s biztatnám, hogy jöjjön vissza; de talán éppen 

ez okból is irt neki, s azt ugyan jól tette. 

í 
1 ember? 

krüzeün 

Táviratok 
Konstantinápoly, jul. 12. A Redif 

pasa halálától szóló hatt a kormány részéről alap- 
tánnak jelentikkk . 

Itzkány, jul. 12. Tegnap Bukarestben azon 
ir terjedt el, hogy az orosz trónörököst a törő- 
uigtár -Miklós nagyherczeg s Wellesley 

vonulása fölötti beszélgetés alkalmából, ujabb ösz- 
szezörrenés történt. . 

Buka rest, jul. 11. Az ellenzéki lapok 
határozottan ellene nyilatkoznak, hogy az oláh 
hadsereg a Dunán átkeljen, mielőtt Öroszország- 
gal formális szövetségi szerződés nem köttetett. 

Belgzád, jál. 18. A hivatalos lap közzé 
tesz egy fejedelmi ukázt, mely szerint négy vá- 
rosban és 28 kerületben jul. 15-én uj skupstinai 
képviselők választandók, A skupstinai kisebbség 
nehány párthivét elfogták. A »csends nem zavarta- 
tott meg. 

Konstantinápoly, jul. 12. Bolgár- 
országból semmi, hivatalos jelentes nincs. A Dob- 
rudzsában az oroszok ugyanazon positiókbanima- 
radtak. - Az orosz helyőrség Bajazidban megta- 
gadta az átadást. A törőkök lövetik a bajazidici- 
tadellát. Ismail pasa Fayk pasável a határon 
egyesült. 

Bécs, jul. 11. A „Pol. Corr.* a lapok 
azon versióját, hogy a klekki kikötő zárlata meg- 
szüntettetett, valamint a porta és Anglia közti 
poanrparlékről szóló hireket s egyátalán mind azon 
hirt, mely Bosznia esetleges occupatiójára vonat- 
kozik, teljesen alaptalannak jjelenti ki. - Ugyan 
e lapnak egy bukaresti távirata megczáfolja 

mindazon hireket, melyek az oláhoknak a Dunán 

átkeléséről, és a Románia és Szerbia közti szö- 

vetségről szólnak. Románia defensivába marad. 

Bécs, jul. 12. Belgrádból jelenti a „Pol. 
Corr." : A szkupstinából nem rég kilépett képvi- 
selők a gyülés megsértése és a kormány rágal- 

mazása miatt törvényesen üldöztetnek s azért ujs 
ból nem váluszthatók meg. A conservativek po- 

litikai klubbja Belgrádban rendőrileg feloszlattatott. 
Kragujeváczon és Jagodinában a kisebbség szá- 

mos párthive elfogatott. Milán fejedelem elutasi- 

totta az ellenzéki képviselők fogadtatását. - A. 

kivételes állapotról szóló rendeletek, melyek ma 

lejárnak, meghosszabbittatnak. 

Pétervár jul. 12. A nemzetközi táviró- 

ügynökség egy sürgönye Tifliszből e hó 12-éről 

jelentis A bajazidi orosz helyőtséget, mely 23 na- 

pig volt a várba bezárva, Tergukaszof tábornok 

felszabaditotte s teljes győzelmet vivott ki a ci- 

tadellát körülzárolva tartott 30,000 (!) főnyi tö- 
ségi vonatot a hadügyminiszter az illető tárházak- rök had fölött. Az oroszok 4 ágyut és 80 embert 

elfogtak. Bajazid el van pusztitva. 

Londou, jul. 12. A „Daily Newse jelenti 

Lord Beaconsfield egészségi szempontokból le akar 

mondani a miniszterelnökségről, mihelyt ezt az 

államügyek megengedik. 

Zimniczából, jui. 4-ről, irják "ugyana 

azon lapnak a következőket : 6 

- 8 gondolja, hogy vissza fog jönni a fiat 

-- Ki tudhatja azt? Ha tudná azt, hogy 

önnek növére még most is gondol reá, de a ikis- 

asszony bizonnyal rég elfeledte őb? 

- Azt nem tudom. Mielőtt komolyan meg- 

kérdezném tőle, tudnom kell hogyan gondolkodik 
La Roche gróf, és ha visszatér hozzánk, akkor 

tisztában leszek. 

- Ovakodjék hasztalan reményekkel kecseg- 

tetni őt s oknélkül hivni vissza. Ha növére nem 

akarna tudni felőle, képes lenne ismét megbo- 
londulni, mint az előtt. 988 

- Megőrült volt a gróf? Erről mit sem! 

tudtam. ! 

- Ez csak olyan szólásforma, de azon 

időben, mikor ön is beteg volt, örültként járta be 

az erdőket. Oly szomoru, oly kétségbe esett volt 

szegény, hogy az embernek megesett a szive raj- 

ta. 

hogy csaknem halálra kinzott egy embert. ; 

No s épen ez az, a mit én nem vagyok! 

képes felfogni! kiáltott fel Hope, nagyon izgatottó 

hangon. Az ember szerethet ily mértékben egyi 

anyát, egy növért; de egy leányt, kit alig ismes 
rünk még .... mi joggal kivánhatni azt, hogy 

elrabolja családjától, mikor még egészen idegen 

reá nézve s csak akkor érkezett körébe? 

- Várjon még ifju uram egy vagy két évet s 
akkor megfogja tudni, hogy ilyen a szerelem és 
nem más forma. 

Hope kezeibe temeté arczát s mély ábrán- 
dokba merült amaz előtte ismeretlen világról, 

(Folyt. kőv.) 

Szóval azzal dicsekedhetik az urfi magának,! 

rakit az ahgof hájohadhak Bestkazobólbe aló 



Az orosz fővezénylet gyorsan intézkedik az 
előnyomulás iránt. Négy lovas-dangár már elin- 
dult Várna felé; egy dandár kubani kozák Ni- 
kopolis, a többi három Tirnovo felé meut. 

Ba előnyomulásra vonatkozólag kiadott pa- 
rancs lényege, ugylátszik a következő: 

Miklós nagyherczeg a 8 és 9-ik hadtesttel 
a Balkán felé nyomul Tirnován át a slivnói szo- 
ros irányában. A 11. és 12-ik hadtestből egy 
második hadrereg elakittatik, mely a czarevics 
parancsnoksága alatt Ruscsuk ellen fog működni. 

E hadsereg hivatása Ruscsukot ostromolni. 

Az orosz haderő ez által három részre osz- 

lik. A 4-ik és 14-ik hadtest Zimmermann tábor- 
nok parancsnoksága alatt a Dobrudsában nyomul 

előre; Miklós nagyherczeg hadserege, mely a 8. 
és 9.ik hadtestekből áll, Miklós nagyherezeg alatt 
a Balkán ellen operál. A czarevics hadereje Rus- 
csuk és valószinüleg Sumla ellen fog műhödni. 

Zimmermann tábornok Silistriát fogja kö- 
rülzárolni éz azután a kzrülményekhez képest mü- 

ködni. Ha a törökök a Balkánban nem fejtenek 

ki több ellenállást, mint a Dunánál, akkor az 
oroszok egy hónap alatt Adrionopolban leszüek 
talán még mielőtt a várnégyszöget elfoglalták. 

Az orzszok azt hiszik, hogy e várak da- 

czára az orosz hadsereg zöme bátran nyomulhat 
a Balkán felé. Az oroszok elég tetemes haderővel 

rendelkeznek, hogy a várak körülzárolátát és az 

előrenyomulást sikerrel megkisérelhessék. Ezen 
esetben a hadjáratnak octoberbe vége lenne. 

Angol-osztrák-magyar szövetség. 

Az angol-osztrák-magyar szövet- 

s ég kérdése bő fejtegetésre talál az angol lapok- 

ban. A ,Standard" azon állitásra, hogy a szövet- 

ség harczi manifestátio jellegével birna, ezeket irja: 
Nem lehet bámulnunk, ha törekvéseink Anglia és 

Ausztria közt a jó viszynyt, mindkét birodalom 

érdekében fentartani, az orosz lapoknál nem tet- 

széssel találkoznak. Szándékunk cpportunitására 

nem kivánbhatnánk ennél jobb bizonyitékot. Az 

osztrák-magyar lapok előzékenysége e javaslatunkra 

oly kielégitő, a minőnek csak kivánhattuk. „Har- 

ezi manifestatiókról? e mellett soha sem volt szó. 

Minden javaslatok kőot az angol-osztrák szövetség 

a legbékésebb. Minden nemzetek közt e kettő a 
legutolsó, mely az európai háborut kivánhatja. Az 

éredekkózösségben levő két ország érzéseinek azo- 

nossága alapján kivánjuk mi e szövetséget. Az 

európai háboru az épen, a mit mi el akarunk há- 

ritani s e szövetséget javasoltuk mint a mely leg- 

jobban elősegitené e czél elérését. 

A ,Morning Post" szintén foglalkozik e kér- 

déssel. A lap megadja a jogot Ausztriának hogy 

bizonyosságot szerezzen magának az izánt, meny- 
nyiben bizhatik még Angliában, mielőtt eddigi 
tartózkodó magatartását elhagyná, Hiszi jés reméli, 

hogy Oroszország szándékairól a czár hirhedett 

bolgár proclamasiója lerántotta a fátyolt; s a rus- 

csuki kórházak elpusztitása, és Sisztovó kirablása 

után végre eloszlott a kétség, mely Anglia és 
Oroszország kölcsönős politikája iránt fennforgott. 
A hol annyi közös érdek kivánja a közös cselek- 

vést, bizonyára ritka és megbocsáthatatlan hibája 
lenne Ausztriának és Angliának szétválasztva 
maradni. 

Ugyane lap irja, hogy b. Calice, ki több 

évig osstrák-magyar konzul volt Bukarestben, s a 

konstantinápolyi konferentián, mint külön meg- 
bizott müködött, legközelebb külön missióval 
küldetik Londonba a bécsi kabinettől. 

A londoni „Obseruer- monarhiánk katonai 

készülödéseiről a következő béc si levelet közli. 
A hivatalos sajtó minden nyilatkozatai elle- 

nére biztosan állithatom, hogy katonai készülődé- 
seink szakadatlanri folynak. Mindez előkészület 
azonban a legnagyobb csendben történik, hogy a 
téves magyarázatoknak, melyekkel az külföldön 

találkozhatnék, eleje vétessék. Hadi- és élelmiszer 

és szállitó waggon gyorsan gyüjtetik össze azon 

helyeken, melyek végül a hadmüveletek alapját 
lesznek képezendők. Azonban szigoru utasitások 
adattak ki, hogy e készülődések költségei a bud- 
get, előirányzatot át ne lépjék. 

Andrássy nem akarja a monarchia segély- 

forrásait minden határozott czél nélkül kiüriteni 

s azon van, hogy mindenkép elkerülje a szomszéd 

hatalmak féltékenységét. 
A czárnak a bolgárokhoz intézett kiáltványa 

Bécsben igen kedvezőtlen benyomást tett, mely 
még növekedett az által, hogy a bolgán főváros- 

ban orosz kormányzatot állitottak föl, mely lehet, 
hogy permanens jelleget fog ölteni. 

Van okom hinni, hogy az ez incidensek ál- 
tal okozott beryomás az orosz főhadiszállásra már 

hirül adatott s hogy ez a hesseni herczeg által 
történt, ki a napokban Bécsben járt átutazóban. 

A herczegnek egyszersmind tudtáva adták, hogy 

Ausztria soha sem fogja tűrni Bolgárországban 
egy idegen trón fölállitását, s el van határozva 
ilyen eshetőséget megakadályozni, ha az valóban 
konmolyan terveztetnék. 

Miklós nagyhereczeg jelentése a 
czárhoz. 

A dunai invasiodális hadsereg fővezére Mik- 

lós nagyherczeg junius 30-iki kelettel s ezen nap- 

ig terjedőleg jelentést intézett a czárboz az orosz 

hadseregnek addig végbevitt hadmozdulatairól, me- 

lyet a következőkben ismertetünk: 

Midőn a következőkben a dunai átkelésre 

vonatkozólag kiadoft rendelkezéseimet fölterjesz- 

tem, egyszersmind összefoglalom mindazon ese- 

ményeket, melyek a hadüzenet óta történtek. Fel- 

séged hadserege ápril 24-én lépte át az erszág 

határait és megingult a Duna felé: 

A nagyherczeg ezután utal a rendkivüli 
esőzésekre, a román vasutak használhatatlanságá- 

ra, előadja a csapatok elhelyezését s szólván a 

Duna magas vizállásáról, ezt adja okul, hogy mi- 

ért nem lehetett jun. 6-án, mint elhatározva volt, 

a Dunán átkelni. 

Az átkelésre való előkészületek a követke- 

zők voltnk: 

A négy ponton-parkon kivül, melyek a had- 

sereg állandó hidkészletét képezik, Galaczon és 

Szlatinában fapontonokat is kellett késziteni. Az 

igy előállitott készletet az Olton usztatták a Du- 

nára Nikápolylyal szemben, Nikápoly és Sziszto- 

va közt más a Dunába ömlő hajózbató folyó nem 
lévén. Eredetileg két átkelési pont volt választva. 
Egyik az Aldunán Braila mellett, másik a Kö- 

zépdunán Nikápoly alatt. Zimniczánál még az 

áradás miatt, noha ez a legalkalmasabb pont, 

nem lehet átkelni. Erről tehát egyelőre le kellett 

mondani s Nikápoly alatt kisérleni meg az átke- 

lést, mivel itt a folyamnak egy ága van s nin- 

csenek jelentékeny mellékágai. Megtettetek tehát 

minden Intézkedést a Dunának torpedókkal való 
elzárására, a mi sikerült is s az alsó Duna má- 

jus végére Remitől Hirsrváig török hajóktól tisz- 

tázva lévén, Gicsetben egész nyugodtsággal lehe- 

tett az átkelési hidat elkesziteni. Ellenben a Du- 

na alsó része oly magas volt, hegy Zimmermann 

tábornok a 22-re rendelt átkelést rövid időre el- 

halasztatni kérte, mig a folyam kissé megapad. 

A nagyherczeg azonban az átkelést nem akarta 

elhalasztani s 22-én nehézséggel és veszélylyel, 

teljesen sikerült is az. Ezzel egyidejüleg Sukoff 

tábornok bárkákon átkelt Galacz és Budsák közt 
két ezreddei s heves harcz után a csapatok elfog- 

lalták a budsáki magaslatokat. Ezen harcz után 
a törökök az alsó Duna egész vonaláról visszahu- 
zódtak, az orosz csapatok minden ellentállás nél- 
kül megszállták Macsint, Hirsovát és Iszakcsát. 
Az átkelés alatt 3 tiszt, 41 altiszt esett el, egy 

tiszt és 96 közlegény megsebesült. 

A Középdunán az átkelésre való előkészület 

sokkal nehezebb volt, hiányozván a vasutak is s 
itt lévén összegyülve a török monitorok. A tőörö- 

kök rendkivül éberek voltak s igen valószinü, 

hogy tudomások volt az orosz tervről. Nikápoly 

alatt tetemes haderőt gyüjtöttek. Május egész fo- 

lyamában éber szemmel kisérték a törökök az 

orosz hadmozdulatokat, de a döntő pillanat elér- 

keztéig beletáradtak, a mi az orosz gészületeket 
megkönnyebbitette. 

„Junius 25 dikén az összes csapatok föl vol- 

tak állitva. A hadsereg a Vede folyó mentén Ru- 
te de Vedeben, Alexandriában és Bejben állott; 
innen könnysn lehetett Turnu, Zimnicza vagy 
Gyurgyevó felé forditani a hadsereget. Jnnius 20 

és 24-éig ki volt szemlélve az átkelési pont s a 
Duna torpedóktól elzárva. 

Junius 20-ikán 10 gőzbárkából álló torpedó- 

fiottillánk Malude-joceba érkezett s a Dunába bo- 

csáttatott. Éjjeli 4 órára a Duna Parapapánál el 
volt zárva. 5 órakor reggel a törökök észrevették 

az operátiót: heves puskatüzet kezdtek katonáink- 

ra s dereglyékkel s egy gőzössel közeledtek, kar- 

tácszáport ontva ránk. Szkridlof hádnagy a ,„Sut- 

ka" saluppal elébe ment az ellenséges monitornak, 

alája tett egy torpedót, uelynek vezetékét azon- 
ban egy lövés elszakitotta, s a „Sutka" kényte- 

len volt három sebesült matrózzal visszatérni. A 
„Sutka" kevéssé sérült meg. De visszavonult a 
török monitor is. 

Midőn a fiottilla a parthoz közeledett, hirül 
hozták, hogy a törökök egy tábori ütegből lövöl- 
dözik a saluppokat. A saluppok szétszórt rendbe 
állottak föl. Öt salup lefelé s öt ellenkező irány- 
ba indult. Ily módon sikerült megmenekülniök a 

bizonyos elveszéstől. Három azonban gyöngén meg- 
sérü:t. 

A Dunának elzárása után Parapapánál, mely 
a Rucsuknál álló töröők monitorokat mozgásukban 
akadályozta, el kellett volna zárni a Parapapa és 

Turnu közti részt is, s a monitoroktól megtisz- 

titani, annyival inkább, mert kezdetben szándé- 

kom volt Nikápolynál kelni át a Dunán. Ez utób- 
bi feladat azonban csak a monitorok megsemmi- 

sitése által lett volna megoldható, a mi ismét 

csak rendkivől kedzező helyzetben történhetett vol- 

na meg. Ily alkalom azonban nem adta magát 

elő s Nikápolynál még két monitor maradt, Ne- 
lyek azonban a tőlök nyugatra lerakot torpedó- 
sajkák által elzárattak. 

Gőzbárkáink jun. 24-én Flamandánál gyül- 
tek össze, hová száraz földön szálittattak. A tor- 
pedók elsülyesztésére többnyire kutterek használ- 
tattak. A törökök ez operatiókat későn vették észre 
s mi előtt védelemhez foghattak volna, a torpedók 
már el voltak sülyesztve. Jun. 23-án matrózaink 
fényes fegyvertényt vittek végbe Flamendánál : 
(két torpedó saluppal egy török monitort megfu- 
tamitottak.) Jun. 24-én egy monitort a parti üte- 
gek üztek vissza s ettől fogva az ellenség meg- 
szüntette a monitorok jártatását a Dunán. 

e 

Meggyőződvén, i a folyó Zimniczánál keve- 
sebb nehézséget nyujt az átkelésre, elhatároztam azt 
itt próbálni meg. A főhadiszálláson senki sem tudta, 

hova megyek, még a körülöttem levő tisztek sem 

tudták. 

Miután a tulajdonképeni átkelési pontot ma- 
gam megválasztottam, a következő intézkedéseket 

tettem : 

1. Csak a 8. hadtest parancsnokának adtam 

tudtára, hogy az átkelés Zimniczánál lesz. Ez 

operatiot álczázni, megparancsoltam a 9-ik gyalog- 

badosztálynaak Piatrába menni. Csak a 14. had- 
osztály a convoival, két szotnya kozák, 4 lövész 

dandár, egy 16 hegyi ágyuból álló üteg és a hid- 
készlet tétetett át Bejából Zimniczába s a 26. és 

27-ke kőözti éjjelen készen kellett tartani az át- 
kelésre. 

2. A kaukazusi lovasságnak nem kellett 

Zimniczába menni, hanem Bejában maradni. 

3. A 12. hadtestnek nem kellett Szelcsába, 

hanem Vojevodába és Kroskába menni, hogy igy 
közelebb legyen Zimniczához. Ugyan ide kellett 
menni a bolgár dandárnak is. 

4. A 9. hadtestnik meghagytam, hogy Fla- 
mendába menjen, és guegaresséből Szjakába vo- 

nuljon s Turnuban egy kis osztagot hagyjon s 

utban a 9-dik hadosztályt a 8.dikkal fölváltsa. 

5. A 13. hadtestnek meghagyatott Alexand- 
riából Szjatrába menni; előhadát a 35. gyalog 
hadosztály képezte. 

6. Továbbá junius 24-dikén megparaucsol- 
tam, hogy Ruscsukot mindennap bombázzák, s 
hogy Nikápoly bombázását is folytassák. 

Junius 26-án az egész hadsereg rendeltetése 
helyén volt. A főhadiszállás junius 27-én Salati- 
nából Dracsába tétetett át. 

Ruscsuk lövetése 24-én rendeltetett el, mi- 

vel a törökök ekkor megkezdték a fövöldőözést. 
Gyurgyevóban nekünk nem volt veszteségünk, a 
törökök lövései csak a városnak ártottak. A vesz- 
teségről hivatalos jelentés még nincs. Hogy ágyu- 
ink Ruscsukban sok kárt tettek, kitünik abból, 
hogy a törököknek két ütege leszereltetett. 

Nikápoly lövetése jun. 28-án szütettetett be 

felséged parancsára. Az eredmény a következő volt: 
Öt ellenséges üteg leszereltetett, kettő teljesen el- 
pusztittatott; s a város több helyen fölgyujtatott. 
Veszteségünk itt 3 halott és 7 sebesült. 

Jnun. 26-án este a dereglyék készen voltak. 

Az átkelést Dragomiroff és Richter tábornokok 
vezették. 

Először a volhyniai kozák ezred kelt át. 2 
óra 45 perczkor, midőn a jobb parton némileg 
megvetették lábukat, az ellenség a magaslatokról 

heves tüzeléssel fogadta, a nélkül, hogy különös 

veszteséget okozott volna. A második expeditiót az 
ellenség erősebb fegyvertüzzel fogadta. Az átkelés 

alatt 5 dereglye elsülyeztetett; az ezeken elveszett 

katonák száma még nincs megállapitva. Azonban 

Strelbiczky alezredes és Turbert hadnagy két ágyu- 

val elmerült. A harmadik expeditióval átkelt Dra- 

gomiroff tábornok is s átvette a tulparton kifej- 
lett csata vezetését. Fiam Mikiós, ki az ő parancs- 

noksága alatt áll a 14. gyalog hadosztály vezeté- 
sével bizatott meg, midőn Dragomiroff a jobb 

partot elérte, csapataink már 5 kilometerre visz- 

szavetették az ellenséget. Dragomiroff ennek foly- 

tán üldözte az ellenséget Sisztováig s megszállotta 
ez e város fölött emelkedő magaslatokat. A ma- 

kacs és véres harcz reggeli 2 órától délig tartott. 

A törökök a kétségbeesés bátorságával védelmez- 

ték magukat, mindeniket szuronynyal kellett ki- 
üzni fedett állásából. A harcz bevégezte után a 

törökök Tirnova és Nikápoly felé menekültek. 

Veszteségünk ily fényes sikerrel szemben 
aránylag kevés volt. 9 tiszt és 191 katonánk öle- 

tett meg; megsebesült 22 tiszt ós 446 katona, 

53 ember eltünt. Sok tiszt és katona van, kik 
több sebet is kaptak, melyek egy része lőövéstől, 
mát része szurástól ered. 

A nagyherczeg ezután magasztaló szavakkal 
halmozza el az ütközetben részt vett egyes csapat- 
testeket s végül azon nézetének ad kifejezést, 

hogy az átkelés a Dunán sokkal könnyebben meg- 
történt, mint várható volt. 

A törvényhatóságokból. 
Kolozsvár város közigazgatási bizottságá. 

nak 1877. julius 12-én tartott üléséből. 

(Vége.) 

A tárgyalások sorozatát, melyet városunk 

közigazgatási bizottsága tegnap kezdett volt meg, 

ma (jul. 12-én) d. u. befejezte. 

Ezuttal első tárgyként a városi árvai pénz- 
tár és vagyonkezelés megvizsgálására kirendelt 

biztosok: dr. Hintz Gy. és Dávid Antal jelenté- 
se került felolvasásra a f. hó 8-án általuk meg- 
ejtett vizsgálatról. E jelentés szerint az árvai pénz- 

tárban, a naplókkal összhangzásban o. é. 335.956 

frtot találtak készpénzben, értékpapirokban, taka- 

rék-pénztári betételekben s arany- és ezüstpénz- 
ben. Egyuttal a kiküldöttek több megjegyzést tesz- 

nek a kezelésre vonatkozólag, különösen pedig 
hangsulyozván az árvai pénztár 1874. 1875. és 
1876. évi számadásainak megvizsgálását. A bi- 
zottság ehez képest hozza meg határozatát, egy- 
uttal egy Wertheim-pénztár beszerzése iránt is 
intézkedvén. 

Ezután a kir. adófelügyelő terjesztett elő 

több adóleirás iráuti kérelmet, melyek nagyobb 

részt az őŐ inditványa értelmében intéztettek el; 
még pedig elengedtetett: 

Mózes Simonnénak 1877-re kirótt 2 frtnyi 
keresetiadója ; 

Tompa Imrének a tévedésből szobaként 

öszszeirt 2 konyha után kirótt 8 frt 

delmi adója; 

Losonczi Jánosnak téves fölvétel alap- 

ján kirótt 9 forinat 60 krajczár házbérjövedelmi 

adója; 

Dallos és Vajnóczyn a k bevehetetlen- 

nek bizonyult 61 frt 7 kr. adójuk; 
dr. Szőcs Emilnek hibás fölvétel 

kirótt 45 frt fényüzési adója ; 

Nagy Ferencznek 4 frt 86 krnyi és 
lring Jakabnak 16 frt 8 krnyi, bevehe- 

tetlennek bizonyult keresetiadójuk. 

Ellenben : 

Ákoncz János, Trandafir Miklós, Dombrovszki 
Simon, ifj. Tauffer József és Tompa Károly, adó- 
leirás iránti kérelmökkel elutasittattak. 

Ezek után a kir. adófelügyelőnek és a rend- 
őrbiróságnak mult junius hóról tett jelentései tu- 

domásul vétetvén, tárgyalás alá került a tanfel- 
ügyelő előterjesztéss a nmigu m. khir. vallás és 

közokt. miniszter ur leirata tárgyában, melybeu 

az iránt intéztetett kérdés, vajjon egy felsőbb le- 

ányiskola vagy polgári iskola felállitása kivánato- 

sabb-é? Az előterjesztés elfogadásával a bizottság 

feliratot határozott a vallás és közokt. miniszter 

urhoz, melyben a város által tett ajánlat elfoga- 

dásával a felsőbb leányiskola feállitása s az első 

osztályaak egyelőre bérhelyiségben még folyó évi 

szeptemberben megnyitása kéretik. 

Ugyancsak e tanfelügyelő előterjeszti a hely- 

beli ev. ref. egyházközség előterjesztősét, melyben 
egy felekezetnélküli állami elemi leányiskola be- 
állitása feltétele mellett farkas-utczai leányiskola- 
telkét a felső leányiskola ott leendő felállitására 
felajánlja a rajtalevő s az állam által kibővitendő 
épületrészekkel együtt. 

Ezen ajánlatot a közigazgatási bizottság át- 
tétetni határozta a városi bizortsághoz. 

Gámán Zsigmond a következő inditványt 
terjesztette a bizottság elé: 

Naponként előfordul, hogy az illetékkisza- 
bási hivataloktól fizetési meghagyást kapnak a 
felek oly illetékekről, melyeket már megfizettek s 
ha az arról szóló nyugtát meg nem őrizték, ujból 
meg kell fizetaiők. A mennyire jogos az állam- 
kormány követelése az adók s illetékek behajtá- 
sára nézve, ép oly jogos az állampolgárok azon 
óhajtása is, hogy ha kötelességüknek e tekintet- 
ben megfeleltek, oknélküli zaklatásnak ne legye- 
nek kitéve, s ha a törvény az államkormánynak 
jogot ad arra, hogy az adó- és illetékhátrálékost 
késedelmi kamattal és az illeték fokozásával bün- 
tesse, méltányos volna az oly hivatalnokot is 
büntetni, a ki figyelmetlensége s rendetlen keze- 
lése által okot nyujt a már megfizetett illeték 
ujból követelésére. Maga a kormány is nyerne ez- 
által, mert ez esetben a hivatalnokok több figye- 
lemmel s valódi haszonnal teljesitnék kötelessé- 
güket s nem compromittálnák annyiszor a kormány 
tekintélyét. 

A nmltsgu kir. pénzügyminiszter felkérendő 
volna tehát, hogy ily értelemben rendelkeznék s 

az ily tulbuzgó vagy figyelmetlen hivatalnokok 
büntetését szabályozná. 

Ez inditvány hosszabb vitát idézett elő s 
végül annak elfogadásával a bizottság a pénzügy- 
miniszter urhoz feliratot határozott. 

Az árvaszéknek jun. hóról, kir. ügyésznek 
szintén jun. havi bőrtönügyi állapotról tett jelen- 
tése tudomásul vétetvén, az évnegyedes börtön- 
vizsgálat eredménye a nmltsgu igazságügyminisz- 
ter urhoz felterjesztetik. 

Bodor László, kir. jügyészi helyettes felol- 
vasta havi jelentését. Tudomásul vétetett. Ebből 
megemlitjük, hogy a helyi központi börtönben ju- 
nius bóban 28 beteg orvosoltatott és azok közül 
elhalt : egy. 

Ezután a közig. bizottság küldöttei által ju- 
lius 11-én felvett bőrtönvizsgálati jegyzőkönyv 
lett felolvasva, melyben, a vizsgáló bizottság az 

ügyészi helyettes által szolgáltatott adatok igény- 

bevételével egészségügyi szempontból javitáso- 

kat javasol. A kórház nem elég nagy és czélszerü 
a beteg létszámmal szemben, ezért egyik őrszoba 
a konyhahelyiség mellett, kórodává alakitandó 
és az őrszobát pótolni fogná az egyik raklárszoba, 
mely nélkülözhető; a női betegek részére pedig, 

kik eddig a fogdában egyátalán nem kezeltethet- 
tek kórházilag, az emeleten két magán zárka fogna 
egyesittetni. Fől van tüntetve, hogy az asszony- 
letartóztatottak majdnem kétharmada munkával 

rendesen nem foglalkozik, miből nem csak egész- 
ségügyi hátrányok erednek, hanem a mellett mo- 
ralis és reális veszteségzel is jár. Javaslatba té- 

tetett tehát a fegyenczek kivétel nélküli foglalkoz- 
tatása. A könyvgyüjtemény, mely jelenleg nem 
felel meg a czélnak, tetemesen szaporitandó. Mert 

daczára a nagy létszámnak, s hogy a letartózta- 

tottak mintegy 1090-ja olvasni tud, 15 kötet ima- 

könyből áll az egész gyüjtemény. Ismeretterjesztő 

könyvek beszerzése is javaslatba lett hozva. Ezu- 
tán felolvastatott egy terjedelmes fölirat, mely a 
fogdai átalakitások érdekében az igazságügyminis- 

alapján 

házbérjöve- ! 

terhez fel fog terjesztetni. 

Két inditványt olvasott föl a kir. ügyé 
helyettes; Egyik egy igen helyes intézkedési0 

adott alkalmat. Annak folytán utasitás fog 
adatni a helyi kapitányságnak, hogy a vidékrő 
mezei munkára bejövő idegenek nem csak a 090 
portosulási, hanem a megszállási helyeken is rend 
őri közegek által igazolári jegyeik előmutatásáró 
szólitandók föl, és azok, kik ilyennek hiányábal 
vannak, ha más aggály ellenök nem merül fő 
a városról utasittassanak ki. 

Második inditványa a szülőházi kisdedek M4 
tósági, illetőleg orvos-rendőri felügyeletére vonat 
kozott. Eddigelő e tárgyban a hatóságok semmi 
oly lépést sem tettek, mely az 1876. évi XIV 
t. cz. rendelkezéseinek végrehajtására vezetne:" 
kisdedek a dajkára bizattak, egészen háziasan 6 
12 éves korukig a dajka volt mindenök, kinek 
lenőrzésével senki sem törödött; o terjedelmes 
indokolt jevaslatot a bizottság magáévá tette 
annak értelmében a városi bizottságot lehető g1019 
intézkedésre hivja fel. 

Végül tudomásul vétetett a távirda- és D09 
taűgy előadójának jelentése, mely szerint janit 
hóban ez ügyágakban semmi akadály, összető 
zés vagy nehézség, a mi iránt a bizottságnak " 
tézkedni kellene - elő nem fordult. 

Kolozsvár város népesedési moz 
galma. a 

Ez idei junius kítünő időjárati viszonyal " 
idószaknak megfelelőleg rendesen folytak 15 
ennek következtéban a betegforgalomra is kel 
vezőleg hatottak, kivéve fájdalom a még meg nem 
szünt roncsoló toroklob eseteit, melyak szerént ' 
fertőtlenités is mind eddigelé a iegerélyeseble! 
vitetik véghez. A helybeli állami Károlina-kóf 
házban májusról ápolás alatt maradtak szám! 
155, ez ujonnan felvettek száma 117, ezek kí 
zül elbocsáttatott gyógyulva 139, javulva 2 
gyógyithatlanul 6, megbalt 11, ápolás alatt m ! 
radtak a hó végével 155, az ápolási napok s 
ma 4828, - A katonai kórházban a májusbó 
maradt betegek száma 98, juniusban szaporodtak 
105, ezekből meggyógyult 111, gyógyithatatlal 
2, és meghaltak 4.-en. - Tekintetbevéve tehát 
nem tulságos beteg létszámot, a közegészségügy! 
állapot mindenesetre kielégitőnek mondható. A 
népesedési mozgalom eképen jegyeztetett; élve 
születtek 52, u. m. a férfinemből 28, a nőnemmm 
bőlg24, vallás szerént a som. kath. részről a féf 

férfinemből 2; az ev. ref. részróől a férüinemből 

finemből 7, a nőnemből 5, ezekből törvénytelen 4 

16, a nőnemből 12, ezekből törvénytelen a táf 
nemből 3, az ev. luth, részről a férfinemből 1, * 
nőuemből 0, az unitariusok részéről a férfinembűl 
0, a nőnemből 0, a görög kath. részről a férfi- ! 

nemből 1, a nőnemből 4, ezekből törvénytelen ? 
nőnemből 1; a görög keleti részrős a férfinemből 
1, a nőnemből 0; az izraeliták részéről a féri: 
nemből 2, a nőnemből 3, Az egész junius bavá 
nak lefolyása alatt csak az unitáriusoknál történt 
egy vegyes házasság. 

A meghaltak száma 98, beleszámitva az of0 
szágos és k katonai kórház halottait is. Az ap 
dás tehát junius havában 46. 

Halva születtek csak a nőnemből 3, a szü 
letéstől az siső évig a férfinemből 5, a nőnem 
ből 9, az első évtől 5-ig a férfinemből 10, a 10 
nemből 9, az 5-tői 10-ig a férfinemből 10, a ő 
nemből 4, 10.tői 20.-ig a férfinemből 2. a 1" 
nemből 4, 20-tól 30-ig a gférfinemből 8, a n 
nemből 6, 30-tól 40.-ig a férfinemből 6, a n0 
nemből 3, 40-től 50-ig a férfinemből 2, a nőneni 
ből 0, 50-től 60.ig a férhnemből 1, a nőnemből 
5, 60-tól 70-ig a férenemből 3, a nőnemből 3 

tól 90-ig csak a férfinemből 1. A 98-ik évet eg/ 
özv. Bartus Péterné napszámos érte el. A halálo 

zások következendó számarányokban [fordultak elő 

u. m. legnagyobb számmal különféle szervezetű 
lobos betegségek következtében 29, beleszámit"! 
17 roncsolótoroklob esetet is, a legtöbb 9-ével 
alul, tüdővészben 21, végelgyengülés miatt 8 

életgyengeség miatt 7, ugyanannyian rángás0 
görcsök miatt, aszkorban 5, különféle szervez 

heveny és idült hurutban 3. hagymázban 2, ugyal! 
annyian rák és hüdés miatt, vizkórban, febf 
puerperalisban, tüdőgümőben, görvélyden, összezü" 
zás miatt a gőzmozdony által, disznó által val 
megrágás, önakasztás és önmeglővés miatt eg) 
Rendőri bonczolat ő. A 98 elhaltból 23-nál 0 
vosi gyógykezelés nem vala megemlitve. Az áflat 

egészségügy is hasonlóképen kielégetbhetőnek mond ! 
ható, semmi lényeges eset nem fordulván elé. 

Jogi rovat. 
Kivonat a hivatalos Értesitőből. 
Semmitőszéki dönt vények. 

22877/877 sz, A kir. jegyzők mint bíról 

kiküldöttek dijait - örökösödési eljárásban 18 

- megáliapitó birói végzések ellen felebbezél 

nincs megengedve. 

19128/877 sz. A végrehajtás megtagadásá 

ra törvényes okul nem szolgálhat az, hogy 47 
itéletben a marasztalás vügrehajtás terhe alatt 
nem mondatott ki s abban a kötelezettség telje- 

sitésére határidő nem tüzetett ki. 

70-től 80-ig a férfinemből 2, a nőnemből 1, 80 I 
1 
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23157/877 sz. Az ügyvéd képviselői dijai 
saját fele irányában is csak a perbeli itéletben 
§ nem külön kérvényre hozott végzés által álla- 
pithatók meg; - különben a dijjegyzék csak per 
utján érvényesithető. 

Magyar-Jogász", 

85-ik közlemény az árvaházra történt 

adakozásokról. 

A julius 4-én tartott vallási vizsgák alkalmával 

jutalomdijakra, 
ajándókoztak: 

Korbuly Bogdánné 3 frt, Merza Izsákné 3 

írt, K. Biasini Domokosné 2 frt, Frits Albert- 

né 2 frt. 
Összesen 10 frt. 

Folyó jul. hó 8-án a „Hillária" erdőünne- 

pélyén Czeisberger Lajos a polgári-oskola 5.00 
osztályos növendéke egy sajátkezüleg faragott csi- 

nos kulcstartót sorsolván ki az árvaház javára, 

abból 10 frt 35 kr. gyült be. 

Ajándékok a fölszereléshez: 

Korbuly Bogdánné 1 nagy sajtot, Merza 

Izsákné 5 font kenderfonalat. 

Fogadják a nemesszivü adakozók az ,ár- 

váks nevében hálás köszönetünket, valamint azon 

fiatal gyüjtő is, ki sajátkezü munkáját önként 

ily szép czélra áldozta. 

Kolozsvártt , 1877. julius hó 14-dikén. 

Bán Istvánné, 

alelnök. 

Szász Domokosné, 

titkár. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. julius 14. 

-, Addig jár a korsó a kutra, mig 
Nyaka szakad, vagyis : ismét az „Ébredés", avagy: 
az egérfogó. Az erdélyrészi conservativok ujság- 
lapjának: az „Ébredés"-nek tudvalevőleg nagyon 
furcsa fogalanai vannak az „enyém és tiede felől, 

Amennyiben a mit mi, közönséges polgáremberek 

MHlagiumnak, elcsenésnek nevezünk: azt a kolozs- 

vári casinó Leibjournalja egészen gentlemanlike 
autánközlés"-nek titulálja. Igy utánközölgette a 
M. Polgár" táviratait is anélkül, hogy legalább 

a forrást megjelölte volna. Hiában protestált Papp 
Miklós, hogy hát ő drágán fizeti azokat a távira- 
tokat, azokból hát ne tessék Asbóth urnak po- 

tyázni; mind nem használt semmit, sőt Mister 
Asbóth azzal állott elő nagy hetykén, hogy azok 
a táviratok, melyeket a „M. Polgár Bécsből ho- 
Zat: nem a „M. Polgár" táviratai, hanem a „le- 

Velező irodáéis. Nós, ha a ,„levelező irodáéi" : most 
megkapta Asbóth János ő tekintetes méltósága. 
Püf neki, mondaná Mokány Berczi. Papp Miklós 

Ugyanis tegnap reggeli lapjából, a fiókából, egy 
extra-példányt nyomatott s küldött az ,Hébredés- 
lek; Asbóth ur aztán hűségesen lenyomatta ab- 
bél, mint a „levelező iroda" táviratait, az extra- 

Déldányba fölvett bolondabbnál bolondabb távirati 
udósitásokat, igy p. 0. valami Dervis nevü basá- 

Jal elpáholtatta a muszkákat s azokból 4000.et 
ekerittetett ; azután pedig ugyanavval a basával 

visszanyomatta a muszkákat Htóbsáig (ami nem 
egyéb mint megforditott : Arbóthig) muszka terü- 

végre ugyanez ütközetben levágott épen 
muszkát, Loris-Melikoff és még más három 

tábornokot és tizenhét más törzstisztet legyilkol- 

6 Mihály herczeget saját kérelmére haditörvény- 

elé állittatja, Abdul [Kérimet lemondatja, 
ithádot visszahivatja; Krakkóban forradalmat 

3000 

nál, 400 zavargó polgárt elfogat; végre pedig 
Az angol hajórajt kiinditja a Besica-öbölből s 
Nalispy lorddal (a nagy Ypsilonnal) a hajóhad 
aArancsnokának egy zárt parancsot adat át, mely 

a nyilt tengeren (!) bontható föl, stb. 

uiráztattak 

mnh 
mik 

berger és 

stb. És mindezt a colossalis badarságot, a mit 

még a legutolsó fiakkeres is, ki csak egy hőnap- 
bén egyszer olvas ujságot, fölismert volna, As- 

u János ur bona fide szóról-szóra lenyomatta 
in Az „Ébredés- ,eredeti táviratait!1" - 

1gy még embert csuffá nem tettek ! Erre már 
azán nincs cadentia! 

18, m Az árvaház javára tegnap (jul. 
2eti nyári szinházban műkedvelők által rende- 
miotsznverseny igen szép közönséget vonzott a 
pu zba, mely csaknem egészen megtelt. A la- 

egé an közölt programm minden egyes piéce-ét 
gész élvezettel hallgatta végig s tapsolta meg a 
zönség. Hermann Mariska k. a.-t, ki a jótékony 
sk iránti tekintetből szintén részt vett, ezuttal is 

okat tapsolta a közönség szép, érzelmes és korá- 
a képest valóban bámulatos tehetségről tanus- 

t 
technikáju hegedüjátékát; különösen tetszett 
sRepülj fecském" átirata, melyet meg is 

Etelka ; A többi közremüködők közül Máday 
kétyég. a. érzelemteljes énekét kell kiemelnünk; 

zép német dalt adott elő, oly szép, lágy sop- 
Angon, olyan kedves accentuálással, a hogy edvelőtől valóban meglepett. 

Egy a Tordán meggyilkolt Wein- 
neje meggyilkolásával gyanusított ké- 
legény: Babos Vilmos, - ki különben 

uber 

-- 

Mményseprő 

.. 

nyomdában alkalmazott munkás és bádogos is 
volt - tegnap délelőtt a rendőrség által eltoga- 

tott; még pedig az eddigi nyomozat folytán con- 

statált gyanuokok és személyleirás alapján. 

- Lövész kirándulás! A kolozsváci 
polg. lövészegylet folyó hó 22-én a kolozsmonos- 

tori erdőben lövész-kirándulást rendez, mely- 

ben csupán férfiak vehetnek részt. Egy részvény 

3 írt. Gyülhely fenti nap reggeli 1/,6 órakor az 

Orbán József kávéháza előtt. Fogatokról a rende- 

ző bizottság gondoskodik. Jelentkezéseket elfogad- 

nak Orbán József és Keresztesi Pál urak. A ren- 

dezőbizottság mindent elkövet, bogy ezen kirán- 

dulást kellemessé és mulatságossá tegye, a töb- 

bek közt egy értékes éji óra fog a jelenlevők kö- 

zött kisorsoltatni. A rendezőbizottság nevében 

Beinrich József, elnök. Schopf Gyula, titkár. 

- Guczi János, ismert népzenészünk és 
zenekara kellemes meglepetésben fogja részesitni 
a sératéri közönséget. Ugyanis hétfőn este fél 8 
órától 10.ig a sétatéri kioszk előtt serenadot tar- 
tanak, dijmentesen, a legkedveltebb zenekari da- 

rabokat adván elő; a többek között az ifju Gu- 

ezi, ki igen szépen kezeli a pedál-czimbalmot, 

dumtettben a legkedveltebb népdalokat és csárdá- 
sokat adandja elő; továbbá az egész zenekar ját- 

szani fogja az indulót a „Prófétából", „Lucia" 

nyitányát, a serenád-keringőt, csárdásokat, „Trou- 

badour*-ból a szebb részleteket, egy egészen uj 

polka francaiset, a „Gerolsteini nagyherczegnő" 

operettet, ismét csárdásokat, végre „Bánk-bán" 

opera ouverturejét. Csak elismeréssel adózhatunk 

derék népzenészünknek ezen önzetlenül nyujtandó 
élvezetért, mely annál kedvesebbnek igérkezik, 

mivel a zene az esti bomályban a susogó lombok 
alatt és illatos alkonyi légben leirhatatlan hájjal 
és ábrándkeltő, igéző hatással bir. 

- A kolossvári rom. cath. főgymnasi- 
umnak az 1876 -7-ik tanévről szóló értesitvényét 
vettük, melyről bővebben „tanügyi rovat4-unkban 
fogunk közelebbről megemlékezni. Most csak any- 
nyit emlitünk meg, hogy e tudósitványban a fő- 
gymnasium egyik jeles s nagy buzgalmu tanárá- 
nak dr. Salzbauer Jánosnak ,A kolozsvá- 
ri tanitórendi társház és rom. cath. főiskola év- 
százados történeti rajza czimű dolgozata foglal 
helyet, mely alapos szakismerettel s érdekesen 
tárgyalja a főiskola multját. 

- Halálozás. Brancsán Józset, volt k. orsz. 
pénzügyigazgatósági adó-osztály nyug. főnöke, maga 

és leányai: Borbála, férje GaálLajos, Polixéna, dr. 

Récsi Emil özvegye; Erzsébet, Tappenburg Károly 
özvsgye; Johanna, férje Lázár Sándor; és fia Sán- 
dor, jogtudor és tanár nevében szomoruan jelenti, 

hogy szeretet neje, az illetőknek anyja, napája, 

Brencsán Józsefné született Balog Borbára f. hó 

12-én esti fél 9 órakor, életének 73.-ik, boldog 

házasságuknak 50-ik évében, sulyos szenvedés után 
kimult! 

- Cultura. Székely-Kereszturról irják ne- 
künk, hogy az ottani unitár. gymnasiumot ujból 

egy kis szellemi fénysugár vette körül. Zsákodi 

K. Horvárth János ur, katholikus vallásu, 1350. 

darabbólálló könyvtárát a fennirt gymn -nak ajándé- 

kozta. Az átvételre kiküldött biztosok, Sándor Já- 

nos és Gombos Samu, e hó 11-én szállitották bé 

a mindenféle irodalmi ágban gazdag könyvtárt, 

melynek értéke szakértők véleménye szerint 800 

-1000 frtra tehető. Ekkora mennyiségben eny- 

nyi jó könyvet rég láttunk. Eötvös, Szalay, Hor- 
váth M. Tompa, Csengery, Kemény Zs. Brassai, 
Szász K. Kölcsey, Kisfaludiak, Kazinczy, Toldy, 
Zsrinyi M. csaknem minden munkáikkal diszitik 
a könyvtárt. Ezeken kivül a többi magyar irókis 
egy-két munkával ékeskednek. A német irodalom- 
ból is Humbold S. Schiller, Wieland stb. Az 
„Österreichische revue". Nagyon sok lexicon. en- 
eyelopádia. történelem, természet-historia. Képvi- 
selve van az olasz, franczia stb. irodalom. a ma- 

gyarjog és történelem, államtudományok, ország- 

gyülési iratok. Csak egy futó tekintet után sze- 
rezhettük ezt a kis ismertetést; lehet, hogy az 
érdekesebbeket meg sem emlitettük. Bizunk ben- 

ne, nogy majd egy, minden oldalról kimeritő, 

részletes ismertetést fogunk róla olvasni. Zsákodi 
K. Horváth János ur ismét halhatatlan nevet 
szerzett magának. Elsőbben, mikor Zsákod-köz- 
ségében olyan szép emeletes iskolát épitett, me- 
lyet a pazarfénnyel, nagy költséggel épitett álla- 

mi népiskolák sem mulnak felül. Másodszor most, 

midőn néhai testvére K. Horváth Istvánnal egyet- 

értve, a székely nép mivelődését előmozditandó, 

a maga és testvérétől örökölt részt, mint az iro- 
dalom gyöngyeit, felekezeti szükkeblüség nélkül, 
egy human irányu intézetnek ajándékozta, Ugy 
halljuk, hogy egyes ember ennél szebb szellemi 
ajándékokat nem nyujtott a kereszturi gymna- 
siumnak. Áldja meg az Isten. Ha az unitárius 
főtanács még egy rendes tanárt állithatna be a 
gymnasium mellé, annál erősebb alsó középiskola 

aligha lenne az erdélyi részekben. Vajha ugy 
lenne! 

- M.-Vásárhely közigazgatási bizottsá- 
ga e hó 10.én gyülést tartott. A polgármester e 

gyülésben bejejentette, hogy a közigazgatás aka- 
dálytalanul foly, a személy- és vagyonbiztonság 

nem zavartatott meg. Az egészségi viszonyok szin- 

tén kedvezők voltak, s a toroklob is csak szórvá- 

nyosan jelentkezett. A kir. adók hbeszolgáltatása 

közepes eredménynyel eszközöltetett. Ezután a fő- 

orvos, tanfelügyelő, árvaszéki elnök, mérnök, pos- 

tafőnök stb. tettek jelentést. 

- s. - 

. 
" 
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- Hajmeresztő rablógyilkosságról 
tudósitják az „Egyetértést: Petrozsényből. Elkő- 
vették a Zsilvölgy-Petrozséni kőszénbányákhoz tar- 

tozó „Lónyai gyarmat" közelében fekvő korcsmá- 
ban f. hó 8. és 9-ike közötti éjjel. A korcsmáros 
Grosmann több puskalövés által megsebesitve, hol- 
tan találtatott, neje padig szintén sulyos sebek- 

ben, de még életben maradt. A házi szolga izzé- 
porrá tört csontókkal végvonaglásokban hever a 
szoba padlozatán. Ily állapotban találta reggeli 
6 órakor a szomszéd falu korcsmárosa a Grossmann- 
családot, s azonnal tudatta a gyászesetet a Pet- 
rozsényben lakó szolgabiróval s jegyzővel. A hely- 
szinén reggeli 7 órakor megjelentek a szolgabiró, 
jegyző s a Deákgyarmatban lakó kincstári bánya- 
nagy. A még életben maradt korcsmárosné az 
esetet igy adta elő : Éjféltájban, midőn a korcsma 
háznépe már régen lefeküdt, heves kopogás hal- 
latszott az ablakon, mire a korcsmáros felébredve 
kérdést intézett a künnlévő mintegy 10-12 fegy- 
vereshez, hogy mit akarnak. A rablók bort kér- 
tek, de a korcsmáros vonakodott nekik ily késő 
éjjel bort adni, mire azok miuden oldalról meg- 
rohanták a korcsmát. Grossmann, hogy magát vé- 
delmezze, vagy inkább, hogya zsiványokat elijeszsze ; 
puskáját elővette, deaz - a helyett, hogy eldördült 
volna, csütörtököt mondott, s a korcsmáros a ö- 

vetkező pillanatban számos golyótól találva a föld- 
re terül. Ezu.án a rablók bemásztak az ablakons 
a zajra az udvarból előkerült háziszolgát a puska 
agyakkal félholtra döngették s csak midőn e ba- 
rátságos s gyöngéd ütlegelések által harcz- és véd- 
képtelenné tették az emliiett háziszolgát: elővet- 
ték a korcsmárosnét, ki már akkor szintén su- 
lyosan meg volt sebezve. Leteritették a földre, 
rárakták az összes ágynamüt s addig mig a töb- 
bi zsiványok a házban mindent összeszedtek, ru- 
hát és mintegy 400 frtot eivittek, egyikök e be- 
takart asszony felett őrködött. Az asszony nem 
mert motszanni egész reggelig, addíg mig a szom- 
széd korcsmáros - a ki az esetet legelőbb tu- 
datta - oda jött. Ej rablógyilkosok - a Ló- 
nyai gyermattól nem meszsze fekvő Reszkólából 
Petriállára menő három oláb fiu egyikének álli- 
tása szerint - Reszkola fölőtt jöttek le. - A 
rablók lőfegyverei hátultöltők. - A földön el- 
szórt lövegek s a falakba furódott golyók miné- 
müűségéről arra lebet következtetni, hogy ezen rab- 
lók ugyanazok, a kik ezelőtt mintegy 6 héttel ki- 
rabolták a fennemlitett helytől mintegy 3-4 órá- 
nyira fekvő Paring havas erdőségeiben fa-szálitás- 
sal foglalkozó munkások Maderspach-féle ba- 
rakkját. - 

- Oriási forgószél volt bodrogközi hely- 
ségben N.-Kövesden f. hó 7-én délután 5-6 óra 
között és nevezetes károkat hagyott hátra. Az izr. 
imaháznak egész fedelét levetette és széjjelzuzta; 
továbbá a báró Jósika-féle majországban a cóürfe- 
delet szintén lekapta, nem különben más lakhá- 
zak és gazdasági épületek fedeleit is többé-kevésb 
bó megrongálta. Élőfákat gyökerestől tépett ki és 
azokat ősszehasogatta. E forgó vihar mintegy 10 
perczig tartott, s rombolását bevégevve, dél felé 
huzódott le. Eékvesztett dühének emberélet nem 
esett áldozataul. 

-- Hamis tizforintosok vannak for- 
galomban. A hamisitványok seriese II. G. 937.528 
jegygyel van ellátva, évszám: 1863. 

- Robbanó doboz. A nagy városokban 
minduntalan föl-fölmerűlő ujabb bünesetekhez tar- 
tozik a következő rejtélyes történet, melynek szin- 
helye a napokban Hamburg volt s mely még ez 
ideig földeritve nincs. Hétfőn reggel 5 óra tájban 
Windwehen sirásó neje a St. Jakab temetőben uj- 
ságpapirosba takart kis dobozt talált, melyet isme- 
retlen kéz helyezett oda. Azt hivén, hogy talán 
valami uj szülőtt rejlik benne, a mi nem ritka 
eset a mai világban, megparancsolta szolgáló leá- 
nyának, hogy vigye a dobozt a kertbe. A szolgá- 
ló visszatérvén, jelenté, hogy a dobozon valami 
irás van, mize Windvehen asszony a kertbe ment. 
A dobozon a következő irás volt olvasható: „Ked- 
ves Károly! Átutazásom alkalmával kis meglepe- 
tést küldök számodra. Levél később jön. Henri- 
ked." Windwehen asszony 20 éves fiát hivta elő, 
ki a virágtenyésztőbe vitte a dobozt, hogy ott 
bontsa fel. A doboz össze volt kötve erői zsineg- 
gel, kereszt alakban, - teteje két szeggel odaver- 
ve a dobozhoz. A fiatal ember, semmi roszat nem 
sejtve, elválasztotta a zsineget a doboztól : e pil- 
lanatban borzasztó explosio történt, mely a virág- 
tenyésztő földelét s valamennyi ablakát összezuzta. 
A fiatal Windwehen maga is sulyosan megsérült. 
A dobozban pisztolyhoz hasonló készülék hevert, 
sok puskapor közt. További adatok még hiány- 
zanak. 

- A budapesti kereskedelmi akademia 
24-dik tanévét f. é. september hó 1-én nyitja 
meg. Beiratásokat az igazgatósági iroda (váczi 
boulevard, saját épület) augustus 20.tól septem- 
bor 5-ig eszközöl. Az igazgatóság 

- Csak 150,000 dozis chimin küldtek 
a muszka hadsereg számára Mos:kvából. Chinin 
és wutki tartja csak a lelket a Dobrudcsába lé- 
pett muszka katonákban. 

- Uj könyvek. A Fra klin-Társu- 
lat. Budapesten ismét nehány, kiadásában ujab- 
ban megjelent s igen csinosan kiállitott könyvet 
küldött be szerkesztőségünknek, még pedig: A 
falusi könyvtár 24. füzete. Állatorvosi jó tanácsok. 
Második könyv: A beteg-állat-g ógytana, szülé- 
szet és hullavizsgálat. Saját tapalztalása nyomán 

irta Dely Mátyás. Ara füzve 50 kr. Gazdasági ol- 
vasmányok mindenrendü gyakorló és tanuló gazdák 
számára. Összeállitották Sporzon Pál és Ébner 
Sándor, Ára kemény kötésben 1 frt 20 kr. Olcsó 
könyvtár. 36-40, füzetei. 36. füzet, Zichy Antal 
elbeszélései. Ára füzve 30 kr. 37. füzet, Guintus 
Horatius Flaccus. A költészetről. Forditotta Czu- 
ezor Gergely. Ára főzve 20 kr. 38. füzet. Flegler 
Sándor. A magyar törépetirás történelme. - Sayous 
Eduard. A magyartárténelem kútforrásai. - Mind 
a kettőt fordította ifj. Szinyei József. Ára füzve 
60 kr. 39. füzet. Sand György. Az ördög-mocsár. 
Beszély. Francz. ford. Csukássi József. Ára füzve 
30 kr. 40. füzet. Lessing G. E. Laokoon, vagy a 
festéseet és költészet határairól. Futólagos fejte- 
getésekkel az ókori müvészet történetének egyes 
pontjaihoz. Forditotta és bevezette Braun Zsigmond. 
Ára füzve 50 kr. Történelmi könyvtár 34-39 
füzetei. Ára egy-egy füzetnek 40 kr, 34. füzet. 
Erdély aranykora. Irta Áldor Imre. 35. füzet. Nagy 
Constantin császár. Irta Áldor Imre. 36. füzet. 
Kereszt és félhold vagy a mórok Spanyolország- 
ban irta Áldor Imre. 37. füzet. Augusztus római 
császár. Irta Áldor Imre. 38. füzet. Nagy Lajos 
király urzlkodása. Hazai történetirók nyomán irta 
dr. Toldy László. 39. füzet. Róma alapitása és 
hőskora. Irta Áldor Imre. Talányok könyve 15--20 
füzetei (a második kötetnek vége). Ára egy-egy 
füzetnek 40 kr. Ismeretek a kézmű-és műipar 
mezejéről. Szerkeszti Frecskay János a földmive- 
lés-, ipar- és kereskedelemügyi magyar királyi 
miniszter megbizásából. Tartalmuk : Sárgaréz - 
Talmi arany. - Ólom, czinn és higany. A foncsor. 
- Ezüst. A péuzverés. - Arany, platina és társai 
Az aranymosás. Az uj aranytelepek: Mexikó, Kali- 
fornia. Aranyfüst. Aranyozás. Palladium, Osmium, 
fridium. - Aluminium és magnezium. - Agyag- 
áruk és a porczellán. - Tégla, pipa, edény-, ter- 
racottagyártás. - Mész, cement és gyps. - Timsó, 
sziksó és salétrom. Az üveg és gyártása. A kén 
ipara. - A gyujtószerek feltalálása. - A festékek 
és készitési módjuk. 

KÓZGAZDASÁG. 
Piaczok árai. 

- Kolozsvár piaczi árak 1877. julius 
5-ről, egy hektoliter tisztabuza 10 frt 50 kr, 
rozs 5 frt 85 kr, elegybuza 6 frt 50 kr, 
zab 3 ífrt 20 kr, 100 kilo széna kötve 1 frt. 
80 kr, alomszalma 1 frt"40 kr. zsupszalma 
1 írt 60 kr, egy köbméter fa usztatott 3 
frb 2Okr, 1 kilogramm fagygyugyertya an- 
tött 72 kr, marhahus 42 kr, konyhaliszt 22 
kr, rizs 28 kr, 1 liter gyöngykása 30 ki 
borsó 16 kr, lencse 18 kr, paszuly 8 kr. 
köles 20 kr, egy kiló burgonya - frt 12 kr, 
kigr. kősó 9- kr, disznőzsir frt 88 - kr, bors 
- frt 84 kr, hagyma 12 kr, fokhagyma 36 kr. 

- Beszterczei piaczi árjegyzék 1877. juli- 
us 10-én : 1 hectoliter tisztabuza 7 frt. - kr, 
eleybuza 5 frt 50 kr, rozs 7 frt 50 kr, zab3 
frt 25 kr, törökbuza 5 frt 50 kr, paszuly - frt 
kr, pityóka - frt - kr, 1 liter borsó 12 kr, 
kilogram marhahus 28 kr, 1 kgr. széna 3 frt 
- kr, 1 kalangya zsupszalma 2 frt 40 kr 
alomszalma 1 frt 20 kr, egy méter kemény tü- 
zifa 3 frt, 20 kr, rizs 36 kr, gyöngykása 35 kr, 
lencse 14 kr, köles 18 kr, burgonya frt - kr. 
kősó 9 kr, disznózsir 1 frt - kr, szinzsir 70 kr. 
bors 1 frt 04 kr. hagyma 3 kr, fokhagyma 8 kr. 

- Deési piaczi árjegyzéke: julius 10-ről 
Egy hectoliter Tisztabuaza 8 frt 40 kr, elegy- 
buza 7 frt 20 kr, rozs 7 frt 65 kr, zab 2 frt 
35 kr, 100 kig. széna 5 frt, 20 kr, alomszalma 2 
frt 40 kr, zsupszalma 3 frt, 30 méterfa 2 frt, egy- 
kilog. marhahus 36 kr, konyhaliszt 16 kr, egy Ili- 
ter borsó 8 kr, lenkcse 14 kr, paszuly 6 ki, 
köles 14 kr, egy hectoliter burgonya 5 frt -.- 
kr, egy kilog. disznózsir 90 kr, hagyma 6 kr. 
fokhagyma - kr. 

- A gy.-fehérvári piacz árai junius 30-ról 
1877. Egy hectoliter Tisztabuza 10 frt 66 kr, elegy 
buza 7 frt - kr, rozs 5 frt 40 kr. zab 3 frt 
40 kr. 100 kgr. széna kötve 3 frt 50 kr, kötet 
len 3 frt 40kr. alomszalma 1 frt 70 kr, zsupszal- 
ma 2 ít50 kr. Egyliter borsó 24 kr. len 24 kr, 
paszuly 9kr. Egy liter konyhaliszt 31 kr. Egy 
kgr. marhahus 44. Egy köbméter fa 3 frt -ki. 
egy hectoliter pityóka 1 forint 75 krajczár, egy 
kgr. disznózsir frt, 96 kr szinzsír - fírt - kr. 
Bors 1 frt 20 kr. hagyma 16 kr, fokhagyma 23 
krajczár. 

- A nagy-váradi piaczon 1877. évi 
julius 10-ik napján tartott vásárban eladott ter- 

mesztmények- és élelemszereknek vásári árjegy- 
zéke. 1 hectoliter tiszta buza 7 forint 78 kr, 

kétszeres buza 6 frt 75 kr, rozs 5 frt 78 kr. 

árpa 3 frt 72 kr, zab 2 frt 58 kr, tengeri 4 
frt 50 kr, borsó 11 frt - kr, lencse 11 frt - 

kr, bab 6 írt 50 kr, köleskása 8 frt 50 kr, bur- 
gonya 3 frt 80 kr. 100 kilogramm kenyérliszt 
21 frt - kr, széna 3 frt - kr, szalma 1 frt 

50 kr, szalonna 73 frt 50 kr, 6 kilo zsuppszalma 
- frt 12 kr, 150 dkgr. alomszalma 5 frt - 
kr, 1 köbméter tüzifa 4 frt - kr, 1 kilo mar- 

hahus - frt 48 krt öntött gyertya - frt 60 
kr, lámpaolaj - frt 60 kr, egy liter ó-bor - 

frt 30 kr, uj-bor - frt 24 kr, pálinka - írt 

hó9. Egy hectoliter tisztabuza 10 frt 

20 kr, szilvapálinka - frt 54 kr, szesz - frt 
33 kr, egy métermá7sa kősó 10 frt 60 kr, nyers 

- kr, szappan 42 írt - kr, egy hectoliter ó 
bor 18 frt - kr, uj bor 15 frt - kr, mész 2 
80 kr, kemény faszén 1 frt 20 kr, kendermag 
8 frt 50 kr, köles 6 frt - kr, dió - frt - kr. 
repcze - frt - kr. mogyoró - frt - kr, asz- 
szu szilva - frt - kr, 

1877: Egy hectoliter tisztabuza 9 frt - kr, 
elegybuza 6 frt, 54rozs 6 frt -, törökbuza 5 
rt, 75 zab 8 frt, 54. paszuly - frt 8 Er, pi- 
tyóka 4 frt - kr, Egy m. mázsa széna 2 frt 30 - 

z2sa alomszalma 1 frt - kr, - egy m. mázsa 
szalonna 72 frt, -egy kilo disznozsir 1 kr, 05 
egy m. mázsa turó 56 frt, - egy kiló diszno- 
hus perzselt 48 kr, marhahus 36 kr, - 1 öl 
bükkia 2 frt 30 kr, - 1 öl fenyöfa 7 frt 50 kr. 

- Szamosujvári piaczi árak 1877. juli. 
kr, egy 

nhectoliter elegybuza G frt 20 kr, egy hectoliter 
rozs 5 frt 80 kr, egy hectoliter törökbuza 4 frt 
80 kr, egy hectoliter zab 2 frt 90 kr, 100 ki- 
logramm széna kötve 3 frt 60 kr. 100 kilog- 
ramm széna kötetlen 2 frt 60 kr, 100 kilogramm 
alomszalma - frt 75 kr, 100 kilogramm zsup- 
szalma frt 80 kr, egy köbméter fa uzztatott 
- frt - kr, egy kőbmétar fa szároz 4A frt - 
egy kilogramm marhahus 38 kr, egy kilogramm 
disznozsir 1 frt O5 kr, egy hectoliter pityóke 
3 frt 50 kr, egy liter borsó 12 kr, egy liter 
lencse 12 kr, egy liter paszulj 12 kr, egy kilo- 
gramm konyhaliszt 21 kr, egy kilogramm hagy- 
ma 15 kr, egy kilogramm fokhagyma 24 kr. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten julius 14. d. e. 12 ó. - p. 

Erkezett Kolozsvárra julius 14, d. e. 12 ó. 10 p. 

A török hajóhad Sebastopol 
bombázza. 

val a Dunához rendeltetett. 

Azoroszok mennek Ruscsuk felé; 
aczarevics Bielábólindul, Wladimir 
Rasgradnak tart, hogy a Sumlával 
való összeköttetést elvágja; Miklós 
Drinápoly felé halad. 

Angol közvetitésre Montenegró 
és a porta békére alkuszik. 

Az orosz főhadiszállás Frattes- 
tibe tétetett át. 

Bohemia jelenti : Monarchiánk 
készül hogy Oroszországgal szem- 
ben a demarcationalis vonalat nem 
csak a térképen, de fegyverrel is 
megvonja, ha kell. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről julius 12-éről. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

frt kr jfrt kz 
bánsági 
tiszavidéki 12160 - - 

Buza pestvidéki 12 66-- 
] fehérmegyei 121601- - 

bácskai 121101- -- 
Rozs magyar 1060 1075 

takarmány 565] 5190 
Árpa /1 en 610] 690 
Zab magyar 6180 7- 

; bánsági 6j50 66 
Tengeri másnemü 6/40 65 

káposzta -- 
Repze ( bánsági --- 
Köles magyar 525 575 

buza tavaszra szállitandó -- 
E] Szept.-Oktre szállitan. 108510 95] 
e rozs tavaszra szállitandó -- 
é teng. Májusra-junira szállit. - --- 
= (repcz. káposzta Aug. Szept. szál. 17 8/,17/7/ 

4 o bánsági Jul. Aug. szállit. 165/.17]8/ 
S(ny.) zesz 100 liter százalékként. 31-31 / 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről. 
Julius 13-án 5%4 Metaligues 60.75 írt, 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 66.30 frt. 
Arany járadék 125.50 1860-ki államkölcsön 72.40 
Bankrészvények 118.25 Hitelrészvények 802.- 
London 145.10 Ezüst 109.25 Cs. kir. arany: 

602.- Napoleond'or 1006.-- 100 mark német 

értékü 62. - 

Urbéri kötvények : Magyarországi 126. -. Te- 

mesi 75.75 Erdélyi 73.76 Horvátországi 73.50 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 

fagygyu 32 frt - kr, olvasztott faggyu 50 frt 

- A sz.régeni piacz árjegyzékejul. 5. 

egy kalagya szalma 1 frt - kr, - egy m.má- 

Két angol ágyunaszád torpedó- 

. 



" 

sz. 6678. - 1877. (268) (2-3) 

Árlejtési hirdetmény. 

Kolozsvármegye központi hivatalos helyiségének fűtésére szükségel- 

tető 273 kubikméter tűzifa beszerzése végett f. évi julius-hó 

25-kén d. e. 11 órakor, a vármegyeház nagy-termében árlej- 

tés fog tartatni. 

Kikiáltási ár köbméterenként 8 frt. o. ért. . 

Az árlejtési feltételek a hivatalos órákban, az aljegyzői irodában 

addig is megtekinthetők. 

Kolozsvártt, 1877. julius 11-kén. 

Kolozsvármegye alispánjától. GYARMATHY HIKLÓS, 
alispán. 

Sz. 6679. 1877. (269) (2-8) 

Árlejtési hirdetmény. 

A Kolozsvármegye 14 hajduja részére készitendő csizma és posztó- 

ruházat (köpenynyel) készitése f. évi julius 25-kén d. e. 10 

órakor, a vármegyeház nagy-termében árlejtés útján ki fog adatni. 

A ruházati minták és az árlejtés feltételei hivatalos órák alatt, az 

aljegyzői irodában megtekinthetők. 

Kolozsvártt, 1877. julius 11-kén. 

Kolozsvármegye alispánjától. GYARMATHY MIKLÓS, 
alispán. 

Mérnök 

Bollinger Ferencz 

hordozható jégpinczék gyára 
Béecsben, 

ajánlja elismert legjobb szerkezetü és 
kitüntetett 

nhűtő-készülékeit 
sőr, viz, tej, vaj, nyers hús hűté- 

sére; ételhúsitőket háztartások számára, 
fagylaló gépeit, fagylált tartóit; teljes italmérési sze- 

relvényeit, pezsgő csapjait a legújabb szerkezet szerint. 

Képes árjegyzékekkel ingyen szolgál. 
Megrendelések a főgyári telephez 

Bécs, Wieden, Heuműhigasse 2 sz. a. intézendők. 

(107) (16-20) 

M 
tifeletöl 

A nők és leányok ezerei 
dr. Aly Bey Mustapha tanár hires serail-balzsamá- 
nak köszönhetik meglepő viruló kinézésüket.- 
Ennek a serail-balzsamnak bámulatos hatása 
van, már csak rövid ideig tartó kühasználat után is gyen- 

ge, sovány egyéneknek óhajtott, a szépé- 
szeti fogalmaknak megfelelő testkerekded- 
séget kölcsönöz, a mellet és karokat plas- 

a tikussá, teljessé, gömbölyüvé, bujává alkot-, 
ja, s ez által az egész külső megjelenést természetes 

MemGeb kecscsel és kellemmel önti el.- A serail-bal- 
zsam meggátolja az emlitett testrészek minden ellankadását és ellágyulását kiállott ro- 
szüllét útán, nevezetesen gyermekágy után s a leghiresebb tanárok által az egész- 

ségre nézve hasznosnak lőn elismerve. Ara: 1 eredeti palaczk 1 frt 75 kr. 
Serail-virág-szappan, izt a sertil balasatn pótszere gyorsabb sikerre nézve, 

Sérail-arczkenőcs, liliomfehér, az arczbőrnek folytonos vakitó fehéren tartá- 
sára. - Rózsaszin, fiatal igéző arczszin előállitására.-- E 

mindkét arczkenőcs hatása, te jes ártalmatlanság mellett, meglepő s oly finom, hogy sem 
érzék, sem a legélesebb szem által észre nem vehető. 1 kis téhely Ara 80 kr., nagy 1 ft 50 kr. 

"yAAn« SzaAzezerek csupán ezen világhirü bőrtisztitó-szernek kö- 
Glycerin-szépségtej. szönik szép, tiszta, fehér, eal arczukat. Ez a bőrt meg- 

tisztitia, megsimitja, megfiatantja, azonnal elenrészteti a szeplőt, májfoltot, fokadékot és 
himlőhelyet, s az arcznak gyönge szint kölcsönöz. A sikerre nézve kezesség vállaltatik. 
1 nagy, az egész gyógykezelésre elegendő palaczk ára 1 frt 50 kr. 

Hölg . Or. tehér és rózsaszin; szárazon használva azonnal a legszebb természetes 
y p 5 arczszint kölcsönzi. 1 doboz ára 50 kr., legnagyobb doboz 90 kr. 

" Hajfestő-tinktura Kluge tanártól, szőke, barna és fekete. 1 nagy üveg ára 2 
kefével és röpirattal 2 frt. Rögtöni hatásra nézve kezesség, 

ártalmatlan. 

Rezeda-göndör-hajkenőcs dr. Borchardtól. Rövid használat után a haj 
fényes és hullámzó lesz s meggátolja a szürkü- 

Hivatalo.. (2e73) a-3) 
Árverési hirdotmény! 

A magy. kir. sepsi-szent-györgyi állam méntelepből f. é. julius 

27-kén ÉErassóban 17 darab, Kolozsvárott pedig f. é. julius 28- 

dikám 9 darab mén fog reggeli 9 órakor öregség, avagy más 

hiányosság miatt árverés útján eladatni. 
A mének kissebszerű tenyésztőknek , még tenyésztési czélnak teljesen 

megfelelnek. uis 
A t. cz. közönség a fent elősorolt árverésekhez ezennel meghivatik. 

Kelt Sepsi-Szent-Györgyön, 1877. julius-hó 12-én. 

A m. kir. állami méntelep parancsnokságtól. 

I 
-
 

Ma- Kölcsönt szerzési közvetités. 
Alólirt egy „Jelzálog kölcsön szerzési iródát" nyitottam, mely sze- 

rént azon birtokosoknak - kik terüh nélküli, vagy aránylag kevéssé ter- 

helt fekvő birtokaikra törlesztés mellett, több évekre kölcsönt kivánnának 

felvenni, a kivánt kölcsönt kedvező helyzetemnél fogva rövid idő alatt 

képes vagyok megszerezni. 
A kölcsön eszközölhető 1000 frtól feljebb, bár mily magas fokig 

5%-tól egész 104-ig, a tör esztési évek számához mérten. ; 
rtekezhetni személyesen, vagy posta útján bérmentes levél által. 

PATAKI SÁNDOR Kolozsvárt, 
kül-monostorutcza 15 sz. a. saját házánál. 

aati 

; 

Sdns egggye 
(272) / . 

y 1 

= A Diána-fürdői intézetben ! 
minden időtájban igénybe vehetők, a legkényelmesebben ellátott 

porczellán és rézkádos melegfürdők, 
ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gyengélkedők- 
nek és betegeknek, azonnal házhoz is vitetnek. 

Ugyszintén a jó hatása gőzfürdóő számtalan bántalmak- 
ban, különféle kitünő meleg és hideg zuhanyokkal, naponta a 
legillendőbb árban élvezhető. A hazamenetelre egy kocsi ál- 

tali szállitásról is van gondoskodva. (78) (9-) 
A mit is ezennel tisztelettel a t. cz. közönségnek számos 

részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket, tudo- 
mására juttatni kötelességének tartja 

Kolozsvárt, 1877. A Diána-fürdő igazgatósága. I 

a78 (283-24) 

de azért eddig még is 

Milülmulhatlan 2 hajfestőszeren, 
melylyel egyszeri befestés által a szürkülő najnak és szakálnak káros következmény nélkül 

szép szöke , barna vagy fekete szint lehet adni. 
A valódi becs sem a szabadalomban, sem valamely idegen nyelvből vett csillogó el- 

nevezésben van, minélfogva nem czifrázom föl a mondott dolgok egyikével sem hajfestősze- 
remet. Csak megjegyzem a magam sokévi használatnak alapján, hegy a főnnebb mondottak 
igazságon nyugszanak s kivánatra megküldöm bérmentve a boroszlói elemző-vegytani labo- 

ratorium bizonyitványát annak ártalmatlanságáról és tartósságáról. E festőszer nem folyadék, ! 
mint a legtöbb különféle néven hirdetett készitmények : a hajnak sohasem adja a sajátságos 
fémszint, szaga nem támadja meg használat közben, vagy használat után az idegeket; a fe- 
hérnemüt és a bőrt nem fogja meg, mig a hajba ugy beleeszi magát, hogy szappan vagy 
luggal sem lehet lemosni; sőt még más festőszerrel elrontott, fém: vagy söldes-sárga szint 
kapott hajak a kivánt szint nyerik az én festőszerem által. Da ez nemcsak ártalmatlan, ha- 

kisorsolható értékpapirok 

minden birtokosaihoz! 
Miután utóbbi időkben a gracz-győri 6096 sorozatú, 5 számú és 4690 sorozatú, 

9 számú sorajegyek egyenként 

ezüsiben e,dPddb forint 
két főönyereményének szerencsés nyerőit fölfedeztük, s ez által őket az évek 

óta heverő pénz birtokába juttattuk, ajánljuk minden sorsjegy- és kisorsolható értékpa- 

pir.birtokosnak, hogy a sorsjegyek ntánnézése végett 

Los-, Revisions- u. Nachsehlage-Bureau. 

Stadt, Kárntnerstrasse, 14, 1-ső emelet, 

ezimű irodánkhoz forduljon, mert mindenféle sorsjegyek sok fő- és mel- 

léknyereményei még nincsenek felvéve, a pénz pedig a nyerők 

számára letétben hever. 
Az utánnézésért egy sorsjegy után 2 krt. számitunk, s levél melletti felelet ese- 

tében csak postabér kiadásunk megtéritését igényeljük, kérjük tehát megkereséseknél a 

megfelelő összeget levélbélyegekben mellékelni. 

M ,Allg. Verlosumgs-Zeitung" igazgatósága 
Bécs, I Kárntnerstrasse 14, 1-ső emelet. 

Legkitünöbb szépitő-szerek. 
Dr. BERINGUIER L 

KORONAÁSZZ 
(A kölni viz guintessentiaja. 

Eredeti üvegesékben 

Kitünő minőségben nemcsak mint illat- és mosdó-viz, hanem mint dicső gyógyerejű se- 

I
M
 

ifrt 25 és 75 kr. 

gédszer, mely az illatszereket éleszti és erősiti. 

Dr. Borchardt orvost. NŐVENY-SZAPPANA. 
Az arczbőr szépitésére és épentartására, és minden bőrtisztátlanság ellen, valamint mindenne- 

müű fürdőkhöz nagy sikerrel használható. a 
8 Lepecsételt eredeti csomagokban 42 kr. 

Dr. BERINGUIER NÖVÉNYI HAJFESTŐSZE 
(Teljes tokban kefék és ecsészékkel 5 frt.) * 

AS Mint tökéletesen czélszerünek és teljesen ártalmatlannak ismert szer a hajak és szakál, ugy a 
/ nt tökéletesen ] 

szemöldök minden árnyazatu szinre való tetszés szerinti tartós befestésére. 

lést. 1 kristály tégely ára 65 kr. 
dr. Kolbetól. Sömör és mindenféle bőrkiütés ellen 1 - « 

Deget balzsam-szappan kizárólag egve! n ismeretes szer. 1 darab 45 kr. 
Szőrvesztő-szer, a vállan és karokon elc1 d « kellemetlen ször fájdalom és 

hátrány nélkűüli eltávolitására. Nöknek nagyon fontos. 1 üve- 
gecske ára 2 frt. (173) (12-12) 

Parfümerie Hygieniue,. 
Bécs, Mariahilferstrasse 1. 

MÖLL Seidlitz-pora. 

(8) 28-62) 

z a ha minden doboz czimlapján a sas és 
Csalk akkor val odi e az spkezordsikott czégem van 

lenyomva. : 

í Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, 

azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- 
ra vannak számitva. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 frt. o. é. 

Valódi minőségban kapható az x szel jelőlt czégeknél. 

"ranczia borszesz sóval. 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden 

belső és külső gyuladásnál a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések, 

fej-, rül- és fogfájás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyuladás, mindennemü 
bénulás és sérülés atb. etb. ellen. 

Üvegekben ha nálati niasitással együtt 30 Er. o. é. 
Valódi minőségben a f-tel jelőlt czágeknél. 

orscol-halmaj-zsirolaj 
Krohn M.és társútól Bergenmben (Norvégiában.) 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj 

között az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 
Ára egy üvegnek használati utasitással együtt I írt. o. é. 

7 Valódi minőségben a "-gal jelőlt czegeknél. 

Raktárak. Kolozsvártit: (xi*) Valentini Ad. gyégyszerész. (xt) Wolff Ján. 
gyógysz. (x") Dr. Hintz György, gyógysz. (x*) Szélki Miklós, gyógyez. Beszterczén. (x) 

Lang Károly, gyógysz. Déésen. (x1*) Krémer Samu Déván. (x) Lengyel Cyörgy gyógysz. Dicső- 
Szent-Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. Szebenben. (x) Müller K gyógysz. (x", Thalmayer 
F. x") Reissenberger A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. 

gyégyszerész. Zalatna. (x) Mihelyes §. gyógyszerész urnál. Segesvárt. (x) Teutsch J. B. urnál. 

Erassóba. (x1*) Fabik Ede gyógyszerész urnál. 

agliano- 
szátett egyenesen Florenczből hozatva, 

1 üveg ára 1 frt.- 1 ládát 12 üveggel 10 frtnak 
dése mellett, bérmentesen küld meg. 

. . szörp. 
vértisztitó hatása miatt általánosan ismeretes, 

postautalvány általi bekül- 

Pr. LEVDES tanár növényi rud-hajkenőcse 
fokozza a haj fényét és hajlékonyságát, alkalmas egyszersmind a hajidomoknak épen ta

rtására. 

B Eredeti darabja 50 kr. 

Dr. Béringuier növénygyökér-olaja 
hoszszasabb használatra elégséges üvegecsében ára 1 frt o. é. 

A legalkalmasabb növényszerekből készitve, a haj és szakál épen tartása, erősitése és szépíté- 

sére, ugy szinte a kellemetlen fejkorpa és sömörképződés meggátlására. 

egész és fél csomagocskákban 70 kr. és 35 kr. 
A legjutányosabb, legkényelmesebb és legbiztosabb szer a fogak és foghus épentartása és tiszti- 

tására; e pászta egyszersmind az egész szájüregnek igen jótékony üdeséget kölcsönöz. 

Eredeti csomagban 35 r. 

Dr. HARTUNG 

balzsamos halmányolaj-szappana. 
Legujabb finom és olcsó mosdószer. 

a ta omnAaga 
A baj tenyésztésére és szépitésére a legjobb chinahéj lefőzése balzsam-olajjal. 

Ára s5 kr. 

Egy darab ára 25 kr. o. ért. 4 darabé egy pakétban 8S0 Kkr. o. é. 

2 Valamennyi fentebbi czikk, mint feltünő tulajdonságuk által dicséretesen bebizonyult tár- 

gyak valódisagukérti jótállással kizárólagosan kaphatók : Kolozsvártt: 
WOLFE J. és ENGEL 3. gyógy- 

szerészeknél, valamint: Bethlenben: Bernárdi Dániel gyógyszeresz. Beszterezén: Fleischer Rudolf és Kelp Fri- 

Dr. Hartung NÖVÉNY-AJKENŐCSE. 

gyes. Brassóban: Fabik Ede gyógyszerész urnál. Földvá.t: Madhera Pál. Kézdi-Vásárhelytt: Fejér Lukács. 

A leghathatósb, táplálóbb folyadékok és növényrészekből, a hajnövelés 

Maros-Vásárhelytt: Fogarasi D. j. Medgyesen: Brekner Károly. Nagy-Szebenben: stengel sámuel és Al- 

" 

Balzsamos olajbogyó-szappan. 
Mint szelid és hathatós mindennapi mosdószer, még a leggyöngébb bőrü hölgyek és gyermekek számára is igen 

előmozditása és élesztésére. ra sS5 kr 

brecht Adolf. Scgesvártt: Misselbacher J. B. és Oláh F. Sepsi-Szent-Györgyön: Csutak testvérek. Szamos- 

ujvártt: Placsintár Dávid gyógyszerész, és Szász-Sebesen: Weiszörtel özvegye és Baumann gyógyszerész, 

ajánltatik. 
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LEDER TESTVEREK 

Reinhardt J. C. uraknál. Sz.-Üdvarhelyt: Nagy 3olymosi Koncz János András urnál. 

*. Óvunk mindenkit hamisitások el- RAYMOND és TARSA 
E len és legközelebb nemcsak a hami- Berlinben, 
. sitók de, a hamisitványok elárusitói badálmak tulajdonosai és 
E S ( neveit is, nyilvánosan kihirdetjük!! es. kir. szabadalmak tulajdo 

gyárosok. 

nem még meg is akadályozza a hajhullást; előmozditja a haj növését, mivel a korpa kép- 
ződését elháritja. 

Ára: dobozonként férfi-haj és szakál festésére 2 frt 50 kr. - Nők részére kétsze- 
res doboz 4 frt. Hasonlóan kitünőbecsü 

a 

Noirceur, 
folyekony, egészen ártatlan, teljesen megbizható hajfestőszer, mely 
témszint soha, hanem azonnal és mindig csak szép fekete szint ad, könnyü és egyszerü 
használási módja után (férfihaj s szakál 15-20 percz alatt megfesthető) mihelyt felszáradt, 
a férfiak tetszés szerint azonnal beolajozhatják hajokat, miálal ez természetes fényt nyer. 

ra üvegcsében 2 frt 50 kr. Elárusitók nagyobb megrendeléseknél megfelelő ráadást 
kapnak. 

x 

Szájviz, 
a szájüreg és fogak tisztán tartására, aromatikus szag és izzel. Kitünően hatásos szer fájós 

és kellemetlen szagú fogak rothadására s meggyengülése ellen. 
Egy üveg ára 50 kr. Megrendelések legalább is két üvegre teendők egyszerre. 

Oiy megrendelések, melyeknél a kivánt szőke, vagy barna szinárnyalatnak megfelelő 
hajminta beküldetik, készfizetés vagy postai utánvét mellett gyorsan s pontosan eszközöltet- 
nek s alólirt készitőhöz intézendők. 

Golob M., 
Bécs, 9. ker. Berzgasse Nr. 8. 

Mbőröndjés bőrdiszmüvek gyárában 

; Budapest, Gizellatér Haas-féle palota 
elkészülnek mindenne ü legfinomabb 

uri és női utazóbőröndök, utazó-kézitáskák 

pipere berendezéssel és apélkül, 

uj felfujható utazó-paplanok és 
vánkosok, 

küldönez- és női kézitáskák, plai 
és mosó-rouletek , 

(251) mindennemü (4-5) 

vadásztáskák, kasetták, szivarok, ékszerek-, illatszerek-, zsebkendők-, keztyük- és varró 
kész etekre , album irómappa berendezéssel és a nélkül, legyezők, szívartartók, tár 
czák, levél- és névjegytartók stb. továbbá nagy raktáram van mind-nnemű valódi angol 
nyergek és lovagló-készletekből, minden hozzátartozó szükségletekkel stb. lovagló-kocsi és hajtó: / 
ostorok , séta- és lovagló botokból. 

Vidéki megrendelések a legpontosabban és legszolidabban eszközöltetmek 

(247) (2-4) 
Amerikai szegszerkezetü, vertvas- 

ból készült Mayer-féle cséplőgé- 

peket, kézi-, ló- és vizerőre, szelelő 
és vála ztó rostákat, Mayer-féle 

konkoly-, bükköny- és zabválasztó 

Trieursrostákat szelelővel és a nél- 

kül, oszlop- és fekvő-járgányokat, 
törökbuza-fejtőket, gabona-zsáko- 

a kat különböző fajokban ajánl 

Tauffer Ferencz magkereskedése Kolozsvártt. 
a áÁbrázott árjegyzékek ingyen és bérmentve. 
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Altál mint felülmulhatlan 

bőr-szépítőszer 
elismertetett a hivatalosan meg- 

8unmi és halhólyaghól készüll 
óvszereket (Cottons) 

tompulása, gerinczfájdalmak, a vél lanat alatt a legszebb, legtermé- reszketése, nehézkes lélegzés stb. ált:i ig0n 

gy " " [/ 

Az előpataki hajtó pezsgő-porok 
magukban foglaják a hires előpataki gyógyforrások oldó vegy alkatrésze

it. 

Kiünő hatása van e poroknak a gyomorhurutban , csömörben, étvágytalanságban, 

gyomorpufiadásban , emésztési gyengeségben, mellégésben, máj- és lépdagana
tban, epedegu- 

jás, sürüség és epekövek ellen, sárgasigban, sérvésben, szélkórban , vizkórban, aranyérben, 

a vese húgyhólyag és húgycső hurutjaiban, vese- és húgykövek képzőödése ellen, az anya- 

méh idült takárjában , fehérfelyásban, szédülésben , fő- és mellhezi vértorlódásban. 

E porok hatása tetemesen felülnulja a költséges Karisbadi só- és Seidlicz- 
porok hatását. (256) (5-12) 

ÁRA egy 12 adagot tartalmazó skatulának használati utasitással 80 kr. 

Dw Főraktár Brassóban: Száva Gerő gyógyszerésznél. 

Azon urak, kik e porokól valamely községben raktárat kívánnak tartani 12 

skatula meg rendelésnél 300/, kedvezményben részesittetnek. 

] 

szetesb ifju arczszint idézi elő, 
a bőrt fehériti, frissiti és fino-8 
mitja, a lég behatásaítól védel- 
mezi, eltávolit legrövidebb idő 
alatt szeplőt, májfoltokat, orrvö- é 
rösséget s a bőr minden tisztáta- 

é 
e 

világosan észrevehetővé válik. Az emlitette 

ken kivül a nemi szervek elgyengülése ' 
szemcsillogása, az idegek nagy ingerlékeny 
sége mindmegannyi biztos jelei és követke ; 

ményei a nemi élet bűneinek. Világosan 
mindenki által érthetően irja lee betegsége 
ket dr. ERNSZT L. kitünő műve, az: 

„Onsegély" - 

mely azonkivül, hogy a legkimeritőbben tr 
gyalja a kórokat, a legjobb. és leghathai / 
sabb tanácsokkal szolgál ily bajok elhárit 
sára; miért is mindazon szerencsétlen- 

és nő - betegeknek, kik ilyen bajokban szen- 

vednek, melegen ajánlható. ál 
E könyv (ára 2 frt.) minden könyvárusn 

vizsgált ártalmatlan, valódi é utánétellel itaktartás igérete pelet 
j r rtig, kü .N. Sc 

V NTE ler gumui gyáros Bécsben, VII. Be- 
é zirk Stiftgasse Nr. 19. 

g 
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é a " öé (171) (12-100) 

- ma Betegek számára 80 
é rő Ezren meg ezren rontják meg egészségő: 
é8 a] % 8 ket mértéktelen kicsapongás által. Ezek nem 

' é csak szellemi de testi romlásuknak néznet 
Ezen világhir szépitőszer pil- biztosan elébe, mi az emlékező tehetség or 

é 
eg 

lanságait s a rizsport, valamint 
3 minden kendözőszert fölösleges- 
sé tesz. (77) (8--?) 
Nagy eredeti párisi üvegtok 2 frt 50. 
Kis eredeti párisi üvegtok 1 frt 50. 
Kapható valódi minőségben: Kolozsvártt 

ö Valentini A. ur gyógyszertárában. 

* 
[6] Központi szétküldési raktár: ; kapható, de a szerzőnél: Dr. ERNSZT 1 
a sSCHwARZ soi hasonszenvi orvosnál is (lakik: Budapesten, 

Budapest, Mária Valeria-utcza 9. kétsas-utcza 24. sz) megrendelhető. 

é 2 é8 jsala! e 
MOLL A, cs. k udvari szállitó Bécsben, Tuchlauben 9 sz. 

t 
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N yomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanodá betüivel Kolozsvártt. 


